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1. Inledning

Jag ar uppvuxen i ett litet sambhille 1 de smaélidndska skogarna. Nar jag gick pa lagstadiet hade jag
tre klasskamrater med utlindsk bakgrund, nir jag gick pa mellanstadiet, 1 mitten pa nittiotalet,
Okade den siffran till sex. Det var en fordubbling och det var en markbar férandring i det lilla
samhillet. Jag minns att det var lite konflikter mellan olika grupper och jag minns framforallt att
en hindelse satte djupa spar hos en av mina kamrater. Ganska nyligen blev denna kamrat invald i
kommunfullmiktige i min kommun som representant for Sverigedemokraterna och det dr nagot
med denna koppling som skaver 1 mig. Hur kan denna kamrat som jag ar uppvuxen tillsammans
med, som idr en av de snallaste mianniskorna jag kinner, vilja att representera ett politiskt parti
som, enligt mig, inte erkdnner alla minniskors lika virder

Denna uppsats tog sin borjan i tva ord, bemslijd och integration. Nir minniskor hor de orden har
jag markt att de direkt kommer att tinka att det handlar om flyktingar fran till exempel Syrien och
stickcaféer, men sa dr det inte i detta fall. Detta dr en uppsats som handlar om behov och identitet
pa olika vis. Den handlar dels om vad Hemsl6jden har f6r behov och hur det kan vara kopplat till
deras identitet, hur aktiva inom rérelsen ser pa rérelsen och hur de upplevs utifran. Uppsatsen
handlar ocksa om hur tvd personers behov av att utdva hantverk har férindrats sedan de flyttade
till Sverige och hur en av dem har fatt en annan syn pa sin egen identitet genom sl6jd.

Det finns tva delar av undersékningen. Genom kvalitativa intervjuer med personer inom
hemslojdsrorelsen undersoks hur Hemsl6jden arbetar med mangfaldsfragor just nu, varen 2016
med en djupdykning mot integration. I den andra delen av undersokningen har jag klivit ett steg
utanfor rorelsen och intervjuat personer som kommit till Sverige 1 vuxen alder fran linder utanfor
norden. Dir har jag stillt fraigor om deras hantverksbakgrund, som visat sig vara starkt kopplat
till tiden och platsen dir de levt och sedan om hur deras hantverksutévande har férindrats sedan
de kom till Sverige.

Detta dr en uppsats som kanske rent av vicker fler fraigor 4n den ger svar pa. Men den ger en
ligesrapport/kartliggning om hur hemslojdstorelsen arbetar med méangfald, varen 2016,

kombinerat med en fingervisning 6ver ett filt relativt outforskat omrade.

1.1 Begreppsforklaringar
1.1.1 Svenska Hemslojdsforeningarnas Riksforbund, SHR

SHR ir forkortning f6r Svenska hemslojdsforeningarnas riksférbund som ér riksférbund f6r 89
lokala hemsl6jdstoreningar runt om i landet. 1899 grundades Foreningen f6r Svensk hemslojd av
Lilli Zickerman, men den ideella féreningen Hemsl6jden bildades 1989 och bakgrunden var att
man ville bevara kunskaper. Det var da butiker som anslot sig och organisationen var en
”fraimjarorganisation” (Informant 2). Hemslgjden ir SHRs identitet, men innefattar dven NFH, se

forklaring nedan.



1.1.2 Nimnden for hemslojdsfragor, NFH

NFH ir forkortning f6r Nimnden f6r hemsl6jdsfrigor som dr myndigheten f6r hemsléjdsfragor
1 Sverige. Myndigheten ligger under kulturdepartementet och har som uppgift att stirka
hemsl6jden 1 hela Sverige.

1.1.3 Hemslojd, hemslojd eller H(h)emslojd

Begreppet hemsl6jd har anvints sedan 1850-talet och har haft ett flertal olika definitioner,
Palmskold skriver om detta i Begreppet hemsljjd (2012). Distinktionerna har varit viktiga i bade
ideologiska och vetenskapliga sammanhang. Etnologen Sofia Danielsson skiljer pa hemsl6jd och
Hemslojd genom att skriva hemslojd, med litet ”h”, nir det handlar om varor och produkter och
Hemslojd, med stort ”H”, nir det handlar om den organiserade hemsléjdsrorelsen (Hyltén-
Cavallius 2007, sid. 35 och Johanna Rosenkvist i Palmskold 2012, sid. 17). Hyltén-Cavallius
anvinder ordet H(h)emsl6jd for att inkludera bade den organiserade delen av rérelsen och den
oorganiserade. Hon definierar begreppet hemslojd sahar:

| dag férekommer en rad olika sétt att karaktdrisera begreppet och fenomenet
H(h)emsléjd: som ndring, ting, kulturarv, tradition, varumdrke, social rérelse och
produktionsprocess (Hyltén-Cavallius 2007, sid. 35).

I uppsatsen ir det frimst ordet Hemsl6jd/Hemsl6jden som anvinds och syftar till den
organiserade hemslojdsrorelsen, SHR och/eller NFH.

1.1.4 Mdngfald

Begreppet mangfald finns med genom hela uppsatsen och kan betyda olika saker f6r olika
personer. Det dr darfor ett ord som dr svart att definiera och informanterna har sjilva fatt
forklara vad de menar med begreppet. Nir ordet anvinds sa kan det alltsa ha olika inneb6rd
beroende pa vem som har anvint ordet.

Nir kanslichefen pa NFH fick fragan 1ad menar ni med mangfald? svarade hon:

Vi har valt att prata om mdngfald ur alla aspekter. Mdngfald av teknik, mangfald
av grupper och sa vidare. Allt hér ihop. Vi vill ha ett vidgat deltagande och en
breddad syn pa vad som dr hantverk, sléjd och vilka platser vi dr pd. Det dr svart
att bara géra en sak. Sedan dr det lite svart, uttryck gar i trender men mangfald
fungerar bra just nu (informant 1).

Verksamhetschefen f6r SHR anvinder under intervjun begreppet mzingfald pa ett liknade sitt
(informant 2).

Utredningen Sjalvklar mangfald, oklar strategi (Nordesjo, K. & Malmo hogskola 2008) beskriver
begreppet mangfald och hur den svenska nationella sjilvbilden har férindrats under de sista tre
decennierna,

fran en férestdlld gemenskap ddr etniskt och kulturell homogenitet dominerat, till
ett samhdlle med en etnisk och kulturell méngfald. Fragan om hur homogent eller
hur heterogent det svenska samhdllet varit vid olika tidpunkter dr bade politiskt
och forskningsmdssigt en omdiskuterad frdga. Att den svenska nationella
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sjélvférstdelsen férdndrats till foljd av en 6kad migration, internationalisering och
en rad andra mer eller mindre drastiska resursomférdelningar dr ddremot mer
sdkert.

I en rad policydokument har man pd senare dr allt oftare anvdént kulturell
mdngfald som ett sammanfattande begrepp och honnérsord. Inledningsvis var
begreppet starkt kopplat till fragor om integration, etnisk mangfald och etnisk

representation, men begreppet har successivt kommit att omfatta allt fler sociala
kategoriseringar. | dagens diskussioner om madngfald lyfts ddrfér kén, klass, dlder,
sexuella preferenser, funktionsférmdga och religion in som viktiga sociala
identitetstillskrivningar som formar och pdverkar olika personer och gruppers
erfarenheter och méjligheter att delta i samhdillslivet.

Samtidigt som man i diskussionen understryker att mangfald handlar om individer
och gruppers rétt att fa sina kulturella uttryckssdtt respekterade formuleras
mdngfald ocksd som en samhdillelig resurs (Nordesjo, K. & Malmé hégskola 2008
sid. 1).

I uppsatsen anvinds dirmed ordet mangfald utan ytterligare tilldgg.

1.1.5 Hantverksutovande

Hantverk och hantverkskunskap ir ett begrepp, som nir det talas om tid, anvinds neutralt och
sakligt (Palmskold 2011, sid. 98). Det handlar om manuell skicklighet och kroppsliga firdigheter
som tillsammans skapar férmagan att tillverka nagot. Diremot ar det tydligt att det ofta
forknippas med manliga verksamheter mot en bakgrund av manliga hantverksskran. Som en
konsekvens av detta limnas ofta kvinnliga hantverk utanfér diskussionen om bevarande i dagens
samhille. Anledningen till att utbildningen Ledarskap i sl6jd och kulturhantverk innehéller ordet
kulturhantverk dr att bredda tolkningen av begreppet hantverk till att innefatta mer dn de
verksamheter och skrian som tidigare innefattats i begreppet (ibid. sid. 98ff). Detta dr ocksa
bakgrunden till var f6r ordet hantverksutévande anvinds istillet for till exempel sl6jdande eller

gorande 1 uppsatsen.

1.1.6 Behov
Nir jag slar upp ordet behov i Ordbok ifver svenska spraket (Dalin 1850) star det:

BEHOF, n. 5. (mindre ofta 3; har da i plur. — fver) 1) (i sing. o. plur.) Brist pa
ndgot, som dr nédvdndigt. Vara i, hafva b. af en ny rock. Gifva hvar och en efter
b., efter som b. gér es. Taga af ndgot efter b. Handla efter sakens b. Vid
férefallande b. Afhjelpa ett b. Han har mdanga b. B. och tillgégngar svara ej emot
hvarandra. Sjdlens b., andliga b., diktade b., o. s. v. — Syn. Tarf. — 2) (i sing.) Brist
pd det nédvdndiga till lifvets uppehdille, néd. Lefva i ett tryckande b. Vara i b. —
Syn. Se N6d. — 3) (i sing.) Bruk, begagnande. Anvénda ndgot till dess rdtta b.
Hafva, behdlla ndgot fér sitt eget b. — Syn. Se Bruk. — 4) (i bade sing. o. plur.)
Sak, som behéfves, dr nédvéndig. Salt ér fér alla ett b. Tobak har fér honom blifvit
ett b. Det dr fér honom ett b. att ljuga. — 5) (mest i plur.) Sak, som behéfves fér
ett hushdll. Férkortadt af Hushdllsbehof. Himta alla sina b. ifrdn ndrmaste stad.
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Jag har nu alla mina b. — Syn. Se Férnédenhet — 6) Géra, férrdtta sitt b., sitt
naturliga b., géra sitt tarf (Dalin 1850. sid. 132).

BEHOFVA, v. a. 2. 1) Hafva brist pd ndgot, som erfordras till uppehdlle elle'r nytta.
B. mat, ndring, féda, dricka, penningiar, férmaningar, aga, stryk. Jag b-er honom
for tillfdllet. Jorden b-er regn. Detta stdille b-er férklaring. Han b-er bada. — Syrf.

Vara i bchof af, Hafva behof af, Hafva af néden.. Tarfva. — 2)Varapligtig,
férbunden, nédsakadU nédgas. Det b-er jag ej géra. Hvad b-er han det ? Hvad b-
/de han att blanda sig i den saken? Det dr ledsamt alt b. forsvara sig emot en sé
ddlig menniska. — B-s, v. p. o. impers- Yara af néden, af behof. Jag har lanat

honom hvad som b-fves, for att betala hans kreditorer. Det b-fves endast sundt

férnuft, fér att inse det. Hafva mer dn som b-fves. Jemt sa mycket som b-fves. Nér
sd b-fves. Hvad b-fves del? — Samtalsvis sammandrages Behdfves till Behofs, t.
ex.: Hvad behof s det alt géra sG myckel visen af ett sGdant lappri? — Syn. Géras

behof af, Tarfvas, Fordras, Erfordras (Dalin 1850. sid. 132).

Ett behov ar siledes nagonting som idr nédvindigt for till exempel 6verlevnad eller anpassning.
Det dr med denna bakgrund ordet behov anvinds i uppsatsen.

1.1.7 Identitet
Nir jag slar upp ordet identitet i Ordbok dfver svenska spraket (Dalin 1850) star det:

IDENTIFIERA, iddnntifiéra, v. a. 1. (af lat. Idem o. Facere, géra) Innefatta tva ting
under ett begrepp; téinka sig, anse tva olika féremal fér ett och samma. —
Identifierande, n. 4. o. Identifiering, f. 2. IDENTISK, idd'nntissk, a. 2. Enahanda,
liktydig (Dalin 1850. sid. 736).

IDENTITET, idénntitét, f. 3. Egenskapen hos tvenne ting, att vara identiska. s (Dalin
1850. sid. 736).

Identitet 4ar saledes tva saker som speglar varandra. Identitet hos minniskor kan vara att det ar
nagot att kidnna igen sig i. Det 4r med denna bakgrund som ordet identitet anvinds 1 uppsatsen.

1.2 Bakgrund

Hoésten 2015 var jag pa ett mote hos utvecklarna £6r hemslojd 1 Region Jonkopings lin, temat £6r
kvillen var VVad vill du ska hinda inom Hemslgjden de kommande aren?. Mer in halva kvillen kom att
handla om hur hemsl6jd skulle kunna anvindas for att hjilpa till att integrera flyktingar. I
Hemslojdens strategi och verksamhetsplan £6r 2015-2018 star det:

Att formulera och skapa en Idngsiktig plan fér Hemsléjdens framtida verksamhet
och tillsammans skapa en jamstdlld, inkluderande, tillgénglig mdngfalds och
mangkulturell organisation fér sléjd (SHR 2015, sid. 2).

Jag fick sedan reda pa att SHR skulle starta upp ett projekt som heter Do It Together. Meningen
med projektet skulle vara att 6ka mangfalden i organisationen dir ir integration en del. Jag tog
kontakt med verksamhetschefen pa SHR, och berittade att jag var intresserad av att delta i
projektet. Vi konstaterade dock att eftersom deras projekt dr 1 uppstart, och kommer att avslutas
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till sommaren 2017, sa skulle projektet knappt mer an att borja innan min uppsats skulle vara klar.
Det kindes dock som en bra idé att bygga vidare pa.

Den forskning som dr gjort pa dmnet kultur och migration ticker enligt Cristina Amescua (2013)
valdigt manga dmnen och fragestillningar och hon sammanfattar forskningen med:

research into the cultural dimensions of migrations in the era of globalization is
one of the most fertile and innovative areas in contemporary anthropology and
sociology. It is one of the great streams that feed the general reflection on global
networks, new technologies of information and communication, dissemination of
cultural industries, the transformation of identities, the production of hybrid
cultures... But most of these studies deal with migration and its collateral
phenomena, rather than with the experience of migrants themselves (Amescua
201, sid. 106f [Le Bot 2011: 275-276])

Det inte finns mycket forskning specifikt riktat mot immateriellt kulturarv och migration. Nar
hon kombinerar dessa tva parametrar uppkommer det flera fragor om immateriellt kulturarv. Hur
dessa forindringar formas, genom vilka aktorer, och genom vilken kontext och 1 vilka situationer?
Gar immateriellt kulturarv forlorat nir andra, tredje och fjirde generationen har konsoliderats 1
samhillet? Paverkas de kulturella traditionerna pa de mottagande orterna? Hon skriver dven att
det immateriella kulturarvet dessutom dr en viktig del i skapandet av en kinsla av identitet,
tillhorighet och kontinuitet samt att skapa linkar inom kulturella grupper. Vad blir den personliga
och sociala paverkan av brist pa kulturella aktiviteter som styr och ger mening at livet? Genom
detta konstaterar hon att detta dr ett omrade som det behéver forskas mer kring (Amescua 2013,
sid. 107).

Med den bakgrunden har jag valt att utgar ifrin Hemslojdens mangfaldsarbete och direfter gora
tva personliga intervjuer med personer som flyttat hit till Sverige fran andra linder for att
undersoka hur deras hantverksutévande har férandrats.

1.3 Problemformulering

For nagra ar sedan gjordes det en medlemsundersckning inom Svenska hemsl6jdsféreningarnas
riksférbund som visade att medlemmarna dr en valdigt homogen grupp, medelaldern ir strax
over 61 ar, de flesta vita kvinnor. Delvis till £6ljd av undersékningen har SHR pabdrjat ett arbete
som handlar om att 6ka mangfalden i féreningarna (informant 2).

Under 2015 var antalet asylsdkande i Sverige 162 877, drygt dubbelt s minga jimfort med ar
2014 da siffran lag pa 81 301 (Migrationsverket 2016). Och det gar att se pa manga nivaer i
samhillet att det pagar aktiviteter for att kommer att krivas stora insatser fOr att integrera dem 1
samhillet. Hemsl6jden har viljan att f6rmagan att hjilpa till med dessa utmaningar.

En tredje del, som inte ér ett problem i sig men som har anvints som ett verktyg i uppsatsen ar
att alla manniskor varlden 6ver nagon gang i sitt liv kommer i1 kontakt med hantverk. En del
genom yrkesutdvning och andra f6r husbehov eller som hobby. Vad hinder med deras hantverk
nir de limnar sitt land? Vad dr det som avgor hur de viljer att utéva hantverk nir de bor i
Sverige?
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Hemslojden har ett behov av att 6ka mangfalden inom féreningarna och vill 6ppna upp och

spegla dagens sambhille.

1.4 Syfte och malséttning

Syftet med uppsatsen ir att undersdka hur Hemsl6jden tinker kring och arbetar med mangfald
just nu, varen 2016. For att sitta i relief undersoks hur hantverksutévande kan férandras nir en
person flyttar fran ett land till ett annat. Malet med uppsatsen ar att férsoka ge forstaelse for hur
behov och identitet paverkar Hemsl6jden och dess mangfaldsarbete samt och hur bebov och identitet
paverkar pad individniva for att forséka hitta ett sétt for de bada problemen till en gemensam

16sning.

1.5 Fragestillningar

Hur arbetar Hemsldjden med mangfald just nu?
Vad har de att siga om identitet?
Hur ser Hemsléjdens behov ut?

Vad hinder med utévande hantverkare nir de kommer till ett nytt land?
- Varfor utévade personen hantverk innan hen kom till Sverige?
- Varfor utévar personen hantverk idag?
- Vad har férindrats? Varfor?

Vad har hantverkarna for behov?
Hur ar deras behov kopplade till identitet?

1.6 Avgrinsningar

Uppsatsen dr avgrinsad till att enbart dokumentera hur Hemsl6jden arbetar for att 6ka
mangfalden under varen 20106, arbetets omfattning hade blivit for stor annars. Uppsatsen handlar
heller inte om det organisatoriska perspektivet inom Hemsl6jden, dven detta skulle bli f6r
omfattande for att fa plats i uppsatsen.

1.7 Befintlig kunskap och tidigare studier

Traditionens Estetik, fran 2007 skriven av Charlotte Hyltén-Cavallius ar en avhandling dir hon har
tittat pa projekt med en hemsldjdsestetik. Estetiken har enligt Hyltén-Cavallius varit en visentlig
del i formandet av hemsl6jdens kognitiva praxis (ibid. sid. 108). Den forskning som ir gjord pa
Hemslojden har ett fokus pa estetiken inom Hemsl6jden (Hyltén-Cavallius 2007 och Melldahl
2003, Danielsson 1991, Nylén 1973). Hyltén-Cavallius och Melldahl ber6r till stora delar mycket
av det som denna uppsats dr tinkt att belysa, fast med andra perspektiv och fokus.

1.7.1 Det fundamentala i Hemslojdens historia — nationalromantik, estetik och kvalité
Hemslojdens grund i nationalromantik och hoga krav pa estetik och kvalité har format rérelsen
till vad den dr idag. Det finns flera killor som styrker detta och det dr viktigt att ha med som en
bakgrund till varfér hemsléjdsrorelsen ser ut som den gor.
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I nastan allt som skrivs om Hemsléjden finns en samstimmig inledning dir Hemsléjden beskrivs
som en rorelse sprungen ur nationalromantik.

Hemsléjden organiserades i en tid da det agrara samhdllet héll pa att férsvinna
och industrialismen tog fart. Det var en tid som préglades av emigration,
urbanisering och proletarisering da det fanns ett stort behov av att ena nationen
(Melldahl 2003, sid. 6).

Hyltén-Cavallius skriver i borjan av sin avhandling att hemsl6jdsrorelsen kan beskrivas som en
modernitets- och kvinnordrelse med rétter i 1800-taltes nationsbygge (Hyltén-Cavallius 2007, sid.
17). Hemsl6jden, tillsammans med flera andra rorelser, definierade vad som ansags vara svensk
sl6jd (ibid. sid. 17). Lilli Zickerman har varit en av de mest tongivande kvinnorna i hemsl6jdens
historia. Hon vurmade f6r kulturarvet och hade stort fokus pa det ortstypiska och hon satte sin
pragel pa rorelsen gallande val av ”ritt” material. Hon efterstrivade det dkta och genuina och
talade om f6r kvinnorna hon métte vad det var som var fel med deras val av material, och

handlag (ibid. sid. 114f).

Barbro Klein har skrivit ett kapitel 1 Den vackra nyttan — Om hemslijd i Sverige (Klein 1999) dér hon
skriver hon:

Den svenska hemsldjdsrérelsens historia och de kategoriseringar och attityder
som under drens lopp etablerats som sanningar bland mdnga svenskar utgér
knappast nagon god grogrund fér vilkomnade av de frémmande hantverksformer
som anldnt till Sverige... (Klein 1999, sid. 190).

Detta efter samtal med personer inom rorelsen dir det ofta tas upp att hemslojdsrorelsen skall
visa upp svenskt hantverk och svenska hantverkstekniker samtidigt som de lite motsigelsefullt
kan ha sagt att exotisk sl6jd kan vara inspirerande sa linge den haller sig inom det egna landets
grinser. Hon fortsitter sedan med liknande argument som talar om att personerna inte tror att de
nyinflyttade har sléjdkunnande som skulle vara av intresse f6r hemslojdsrorelsen (ibid. sid. 190f).
I inledningen till skriften Den granslisa skjjden (Melldahl 2013, sid. 1) gar att ldsa "Hemsl6jden
startade vid forra sekelskiftet utifrin behovet att stirka den nationella identiteten vilket
fortfarande speglar av sig pa verksamheten”.

1.7.2 Hur Hemslijden har behandlat integrationsfrdgor sedan 1973

Som beskrivet ovan har hemslojdsrorelsen en historia av att vurma om det ortstypiska och det
som ansags vara typiskt svenskt. Men fran 1970-talet och framat har man arbetat med
integrationsfragor pa olika vis. I maj 1973 gjordes en skrivelse fran arbetsutskottet f6r Svenska
hemslojdsforeningarnas riksforbund till inrikesdepartementet dir de patalade att det var viktigt
tor Hemslojden att uppmirksamma znvandrarsigiden och ansékte om medel f6r att finansiera en
hemsigidskonsulent for invandrarkvinnor. Efter det togs fragan upp vid ett flertal tillfillen, till exempel
lades det 1976 en motion 1 riksdagen om en konsulenttjanst for invandrarsléjd (Hyltén- Cavallius
2007, sid. 51 ff). Fragan togs upp i flera utredningar och diskuterades bland annat 1982 da det
lades en motion om att inritta invandrarkonsulenter f6r hemsl6jd, konsthantverk och hantverk. I
den hinvisades till 1977 ars hemsl6jdsutredning dir man féreslagit tva hemslojdskonsulenter till
Stockholms lin for att bevara de svenska kulturtraditionerna. Det sades att de ordinarie
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konsulenterna inte skulle hinna med att 4ven ta till vara pa ”invandrarnas hemsléjds- och
konsthantverkstraditioner”. Man féreslog dven att tjiansten borde placeras under Arbetarnas
Bildningsférbund (ABF) da det redan fanns ett etablerat och vilutvecklat samarbete mellan
organisationerna (ibid. sid. 65). Turerna ar manga och det gar att ldsa att frigan bollades mellan
fler instanser och det verkar som att det funnits olika syn pa saken och mdijligen en konflikt
mellan SHR och NHF (ibid. sid. 67).

1986 avsatte Stockholms lins landsting etthundrafemtio tusen kronor for att finansiera en
halvtidstjanst for en invandrarkonsulent. Hyltén-Cavallius skriver att det finns en skillnad pd hur
man resonerade pa 70-talet gentemot hur man resonerade pa 80-talet. I de tidiga utredningarna
och motionerna hade man lagt tyngd vid att de som invandrat kunde bidra till och stirka den
svenska kulturen medan man senare endast betonade att invandrarkvinnorna skulle vinna pa att
ta del av svensk kultur och traditioner. Detta beskriver forfattaren som en brytpunkt i
hemsl6jdens historia, inriktning och struktur. (Hyltén-Cavallius 2007, sid. 70f)

Tjansten som hemslijdskonsulent for invandrarslgiden gick till en kvinna som hade en formutbildning
med inriktning pa textil och i hennes befattningsbeskrivning stod det att hennes uppgift skulle
vara att vicka intresse for och sprida kinnedom om hemsl6jd och hemsl6jdsverksamhet, srskilt
invandrarsléjden. Hon skulle verka radgivande och upplysande om hemsléjdstragor med sarskilt
beaktande av fragor som ir kulturellt, kvalitativt och ekonomiskt utvecklande f6r
invandrargruppers slojd (Hyltén-Cavallius 2007, sid. 73f).

I de tidiga motionerna och nir tjansten tillsattes benimndes den som hemslijdskonsulent for
invandrarsljjd detta upplevdes dock som problematiskt och man foreslog att kalla den f6r
henmslgidskonsulent for immigrantslijden, detta bara ndgra manader efter att tjdnsten blivit tillsatt.
Hyltén-Cavallius uppmarksammar att endast beslutet dr noterat och att det inte finns nagot
skrivet om varfér man kint ett behov av att dndra namnet sa snart, sarskilt eftersom tjansten

byter namn dn en gang efter arsskiftet till Romsulenten for den internationella sljjden (Hyltén-Cavallius
2007, sid. 86f).

Tid for mangfald ir en utredning dir man har utgatt arsredovisningar for att kartlagea hur olika
institutioner i Sverige, daribland NIFFH, har arbetat med mangfaldsfragor (Pripp, Pilsch & Printz
Werner 2005, sid. 111). Forfattarna uppmirksammar att NFH har haft en projektanstilld person
som ansvarat for att utreda mangfaldsfragan och att komma med f6rslag till ”framtida
arbetsformer nir det giller sl6jden och det mangkulturella samhallet”. Man papekar att projektet
Al vérldens slgjd inte utmynnade 1 nagon rikskonsulenttjinst och att resultatet av det tvaariga
projektet endast blev en idéskrift, Svensk hemsigid eller hemslijd i Sverige (ibid. 2005, sid. 111 [NFH
2003]). Forfattarna fragar vad som hinde efter att projektet upphérde och om de kommer att
fortsitta att utveckla mangfaldsfragorna samt att det inte verkar som att organisationen gjort
nagra interna overgripande atgirder. Man har dock hittat att Namnden {61 hemsldjdsfragor
redovisat sin hallning genom att hivda att det dr dags f6r en permanent rikskonsulenttjanst med
inriktning pa mangkulturell sl6jd med motivationen att alla ska ha ritt att ta del av den kunskap
som finns inom sl6jdens omrade och fa utéva sin slojd. Man belyser att hemsl6jden ar till for
minniskor med olika etnisk bakgrund och att den ska fa utévas wed dessa mianniskor pa deras
premisser. Forfattarna skriver ocksa att hemsl6jden hittills sett som sin uppgift att virna om den
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svenska slojdtraditionen men befolkningssammansittningen har férandrats och det bor avspeglas
1 verksamheten (ibid. 2005, sid. 155).

1.7.3 Integrationsprojekt kopplade till hemslojd

Under hosten ar 2000 startade ett projekt som en del av en grundliaggande vuxenutbildning pa
Komvux i en kommun 1 nirheten av Stockholm. Kravet pa deltagarna var att de skulle fa bidrag
fran staten om de deltog i projektet (Hyltén-Cavallius 2007, sid. 40f). Teoretiska lektioner i
svenska, kulturhistoria och samhillskunskap varvades med praktisk undervisning 1 textila
hemsl6jdstekniker. Platsen f6r undervisning var pa ett lokalt friluftsmuseum. Projektledaren var
utbildad hemsl6jdskonsulent och hade dven studerat etnologi (ibid. sid. 42). Projektledaren hade
valt ut féremal och tekniker som deltagarna skulle lira sig. De fick lira sig tova, gora halmslojd,
brodera yllebroderi, delsbosém samt gbra sina initialer och alfabetet i korsstygn. Det var en tydlig
hemslojdsestetik i de textila delarna av projektet. Det fanns tydliga konflikter mellan
projektledaren och deltagarna gillande materialen och forfattaren identifierar hemsléjdsestetiken
som en viktig roll i konflikterna (ibid. sid. 42). Projektledaren betonade fler ganger att
produkterna som tillkommer genom projektet inte kommer att siljas och det dr en viktig
markering och det gar att aterkoppla till projektledarens bakgrund inom Hemsl6jden dir kvalitén
ar valdigt viktig (ibid. sid. 43).

1.7.4 All virldens slojd

I de kulturpolitiska malen fran i borjan av 2000-talet star det att man ska framyja internationellt
kulturuthyte och maiten mellan olika kulturer inom landet och att skapa delaktighet for alla i kulturlivet. Detta
ledde till att Nimnden f6r hemslojdsfragor initierade projektet All virldens slojd. I idéskriften
Swvensk hemslijd eller hemsigyd i Sverige (Melldahl 2003) finns det flera exempel pa hur Hemsléjden
genom det projektet har forsokt att na en bredare malgrupp. Ett exempel dr att bjuda in
minniskor med olika ursprung till att géra en gemensam utstillning med ett gemensamt tema
(ibid. sid. 1). Dir skriver man att NFH 4 ena sidan talar om att virna kulturarvet och den lokala
slojdtraditionen, men 4 andra sidan vet att kulturen ar en process i stindig férandring. Manniskor
har ett behov av att sika kontinuitet bakdt i tiden och att formedla kunskapen om det egna kulturarvet till
kommande generationer (ibid. sid. 10). Vid migration finns en tendens att fortydliga vissa detaljer och
kulturella drag for att betona det som upplevs viktigt. En kulturyttring tagen ut sitt naturliga
sammanhang riskerar att bli stereotyp och Gverdrivet traditionell. Exempel pa detta ar
midsommarfirande i svenskbygderna i USA och Argentina dir det spelas svensk folkmusik och
dansas kring midsommarstangen med en iver som saknar motstycke i Sverige (ibid. sid. 10f).

Det finns ett 6kat behov av att skapa en egen identitet till £6]jd av samhallets alla intryck och
budskap. Valet av klider och musikstil talar om f6r omgivningen vem personen ir och var hen
kommer ifran (Melldahl 2003, sid. 11). Rapporten ger dven exempel pa hur slojdens estetiska
uttryck kan férandras vid migration och talar om att uttrycket férindras oavsett vem som
tillverkar ett féremal. Fragan som stills dr hur fort férindringen sker och hur stor 6ppenheten till
forindring dr inom Hemsléjden (ibid. sid. 12).

17



1.7.5 Anthropology of Intangible Cultural Heritage and Migration: An Uncharted Field
Cristina Amescua skriver om det immateriella kulturarvet och migration i _Anthropological
Perspectives on Intangible Cultural Heritage, kapitel 9, Anthropology of Intangible Cultural Heritage and
Migration: An Uncharted Field. Dir beskrivs kopplingen mellan materiellt och immateriellt kulturarv
och att det materiella och det immateriella ofta skiljs 4t, men hon betonar att de ar
sammanlinkade. Hon motsitter sig att de ska vara atskilda och menar att de alltid dr beroende av
varandra, att det materiella alltid har kunskaper bakom dess tillkomst och att det immateriella
alltid tar sitt uttryck i nagonting materiellt (Amescua 2013, sid. 104). Det immateriella kulturarvet
ar 1 standigt rorelse, kunskaper f6r vidare fran en generation till en annan och genom det
torindras den. Kunskapen anpassas efter den som brukar den och i det sammanhang, tid och
plats dir den anvinds (ibid. sid. 105).

1.8 Metod och etik
1.8.1 Metod

Undersokningen bestar av kvalitativa intervjuer med sex personer. For att fa svar pa hur
Hemslojdens behov ser ut, hur de ser pa sin identitet och hur arbetet inom Hemsléjden ser ut for
att 6ka mangfalden har det gjorts kvalitativa intervjuer med tre personer som under varen 2016 ar
aktiva inom Hemsl6jden. Det har dven gjorts tva kvalitativa intervjuer med minniskor som har
migrerat till Sverige fran linder utanfér Europa for att fa svar pa hur deras hantverksutévande
har forindrats sedan de flyttade till Sverige.

Personerna inom Hemsléjden som ir intervjuade valdes genom deras positioner inom rorelsen.
Kanslichefen f6r NFFH, verksamhetschefen f6r SHR och projektledaren for ett av
delpilotprojekten 1 DIT. Sokandet efter personer som migrerat till Sverige tog sin borjan genom
kontakt med olika etniska foreningar. Detta visade sig dock vara en svar vig att ga eftersom de
som stod pa féreningarnas hemsidor som kontaktpersoner inte visste sa mycket om
medlemmarnas hantverksbakgrund. Dirfoér gjordes det en efterlysning via sociala medier med

texten:

Personerna jag séker ska vara fédda utanfér norden och levt i Sverige ett antal dr.
De ska ocksa ha utévat traditionellt hantverk innan de kom till Sverige. Det dGr
inget krav att de fortfarande utévar hantverk, inte heller att de utévar samma

hantverk nu som innan.

Utanfor norden anvandes for att fa en sd stor forindring som mojligt, ordet #raditionellt valdes for att
smalna av begreppet hantverk och tolkas som sl6jd och inte hantverk i stort. Ordet handarbete
hade kunnat vara ett alternativt ord att anvinda, men risken var att det skulle uppfattas som att
efterlysningen riktade in sig pa den mjuka sléjden. Levz 7 Sverige ett antal ar anvindes av tva
anledningar, dels for att spraket skulle bli ett sa litet hinder som mdijligt, men dven for att tid
skulle innebira att en distans och moijlighet att se progression och foérindring over tid.

Det var sju personer som hoérde av sig efter att de sett efterlysningen och visade intresse for att

delat 1 undersékningen. Tva av dem hade flyttat till Sverige for att utbilda sig inom textilhantverk

och valdes bort av den anledningen. Tre av dem bodde f6r langt bort for att det skulle vara
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mojligt att genomfora intervjun i deras hem. De tva andra planerades att gora intervjuer med.
Mialet var att hitta tre personer till denna del av undersokningen dirfor tillfragades ytterligare en
person under ett kulturevenemang dir hen deltog genom att visa upp sitt hantverk. Det
genomfordes tva intervjuer men den tredje fick forhinder och diarmed blev endast tva intervjuer
gjorda.

Intervjuerna har gjort pa tva olika vis. Intervjuerna med personer inom Hemsl6jden har gjorts
over telefon med ldg grad av struktur. Medan intervjuerna med migranterna/hantverkarna har
gjorts personligen i deras hem, dven de med en lag grad av struktur. Det har funnits en mall med
fragor jag velat ha svar pa. Fragorna ir stillda pa ett Oppet sitt och informanten har fétt tala fritt.
Eftersom de olika fragorna har gitt in 1 varandra har svaren skrivits ner pa passade stille
allteftersom och vid senare sammanfattning placerats in dir det passar med resten av

informationen.

Svaren har sedan tolkats efter det hermeneutiska férhallningssittet dar tolkningen pendlar mellan
del och helhet och att min egen forforstaelse ar en del av tolkningen (Patel & Davidson 2011, sid.
28). I denna undersokning efterstrivas den sammahangsbestimda kunskapen, det vill siga att
bakgrund och situation vigs in nir tolkningar gors (Patel & Davidson 2011, sid. 53).
Tolkningarna blir dirmed selektiva och subjektiva och forskaren tolkar svaren mot bakgrund av
sina forvantningar, 6nskningar och tidigare erfarenheter (Patel & Davidson 2011, sid. 88).

Nir Sofia Danielsson skrev sin avhandling Den goda smaken och samhdllsnyttan (1991) belyste hon
forhallandet mellan Handarbetets vinner och hemsléjdsrorelsen samt mellan dessa bada parter
och statsmakten (Danielsson 1991, sid. 9). Charlotte Hyltén-Cavallius syfte var att se hur
hemsl6jdens estetik formas och omformas med fokus pa spelet mellan inhemsk och
internationell hemsl6jd (Hyltén-Cavallius 2007, sid. 16). Efter att alla intervjuer till denna uppsats
var genomférda och materialet renskrivet gjordes en analys av vad intervjuerna hade for
gemensamma niamnare. D framkom ett monster, att samtliga hade talat om olika typer av behov
och om hur de vill uppfattas av andra eller hur de uppfattar sig sjilva. Darfor har mitt fokus, nar
materialet granskats, legat pa orden behov och identitet.

Antropologi dr en disciplin som limpar sig bra till att studera kulturella ssmmanhang da de har
utvecklat manga teorier och metoder som limpar dig val till det (Amescua 2013, sid. 106).
Minsklig migration ar inte ndgot nytt, men att den har 6kat och intensifierats. 214 miljoner
minniskor, 3.1% av virldens befolkning dr invandare och férhallandet mellan kultur och
migration ar vildigt komplex och relativt outforskad. Nar det forskas pa migration handlar det
ofta om kvantifiering av sjilva fenomenet och om de ekonomiska féljderna men att systematiskt
undersoka effekterna av rorligheten och kultur har gjorts vildigt lite. Amescua beskriver att det
som kinnetecknar immateriellt kulturarv frimst ar rorelse och forindring. Att det inte bara ér
kunskaperna 1 sig som ir i rorelse, utan aven manniskorna som bar pa kunskaperna (ibid. sid.
100).

Undersokningen utgar ifran ett hermaneutiskt forhallningssitt dir jag som undersékare tolkar
svaren 1 undersékningen utgar ifran en holistisk syn. Tolkningarna gors utifrin mina egna
erfarenheter och pendlar mellan del och helhet (Patel & Davidson, 2011 sid. 28).
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Hemslojden som omréide har tidigare forskats pa av Anna-Maja Nylén. Hemslgjd — Den svenska
hemslgiden fram till 1800-talets siut (1973) dr en dokumentation av huvudsakligen Nordiska museets
samlingar av féremal, bilder och data relaterade till hemsl6jd (Nylén 1973, sid. 9). Trots att det ar
ett populirvetenskapligt verk amnad f6r en bred ldsarkrets har den dnda anvints som grund for
vidare forskning (Hyltén-Cavallius 2007, sid. 32). Sofia Danielssons avhandling Den goda smafken
och samhdllsnyttan — Om Handarbetets 1 dnner och den svenska hemsigidsrirelsen (1991) skildrar
Handarbetets Vinners framvixt och utveckling mot bakgrund i ett vidgat intresse f6r hemslojd.
Aven Charlotte Hyltén-Cavallius har skrivit en avhandling med hemsl6jd som grund. Traditionens
estetik — spelet mellan inbemsk och internationell hemslgid (2007) ar den som ligger mest till grund och
som inspiration till undersékningen i denna uppsats. De tva forstnimnda handlar huvudsakligen
om materiella ting och om hemsl6jdsrorelsen, den sistndimnda fokuserar pa material och det
mangkulturella samhaillet. Denna uppsats tar vid dir och fokuserar pa hemslojdsrorelsen och det
mangkulturella samhaillet och har darmed inte med det materiella.

Nimnden f6r hemslojdsfragor gor 1 sin skrift Fraga, finna, finga — interviuguide for hemslgjden en
uppmaning till att dokumentera och intervjua personer inom Hemslojden for att fanga den
muntliga historien och livserfarenheterna om organisationen och hur rérelsen och sléjdens roll 1
samhillets framvixt (Lundahl 2004, sid. 4). Detta kinns extra angelidget 1 tider som denna da det
hinder mycket i samhallet. Skriften har varit en bra utgangspunkt da den har fokus pa muntliga
intervjuer. Tanken dr att dessa intervjuer ska géra djupdyk i hur det dr just for dessa tva
informanter och dérigenom belysa det stora perspektivet.

1.8.2 Etik

Infor telefonintervjuerna med informant 1, 2 och 3 har informanterna fatt information via mejl
vad intervjun kommer att handla om och vad syftet med intervjun dr. Nir intervjun startat har de
aterigen fatt information om varfor de intervjuas och fatt frigan hur de stiller sig till anonymitet.
Alla tre har godkint att det gar att identifiera vilka de 4r genom att deras titel och koppling till de
olika verksamheterna redovisas. Alla tre har i uppsatsarbetets slutskede fatt mojlighet att
korrekturldsa texten och gora eventuella tilligg eller andringar ifall det blivit ndgra missforstand.

Kommunikationen infér intervjun har gjorts direkt med informant 6 och som med informant 1, 2
och 3 fick hon information via mejl om vad intervjun hade for syfte och vad den skulle handla
om. Kommunikationen med informant 4 gick genom informant 5. Eftersom vi innan intervjun
visste att spraket skulle bli ett hinder skickades frigorna via mejl ndgra dagar fére intervjun, tyvire
skickades det mejlet till fel adress och informanten visste dirmed inte vilka fragor som skulle
stillas innan intervjun. Eftersom spraket var ett stort hinder och kommunikationen gick genom
informant 5 gar det inte att med sikerhet sdga att informant 4 var helt inférstidd med vad
intervjun skulle handla om eller vad syftet var. Informant 4 dr dock vilutbildad fran sitt hemland
och det upplevdes inte att hon pa nagot vis skulle kinna sig obekvim med att svara pa fragorna.

Informant 5 dr gift med informant 4 och var fran bérjan inte tinkt som informant. Men under

intervjun visade det sig att han var en stor tillgang och fungerade dels som en spraklig tolk, men
han hjalpte dven till att tolka bakgrunden till svaren informant 4 gav pa fragorna som stalldes.
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Informant 5 ar konsthistoriker, etnolog och har ett mycket stort intresse f6r Kina, som ar landet
dir informant 4 dr f6dd. Utan informant 5s tilldgg till informant 4s svar hade tolkningarna av

svaren troligtvis blivit vildigt annorlunda.

Dessa informanter har anonymiserats genom att det inte finns exakta artal nir de ar fodda, i vilka
stider de dr f6dda i eller var 1 Sverige de bor just nu. Information om vilka linder de kommer
ifran har jag 4nda valt att ha med da tiden och platsen f6r deras uppvixt har paverkat deras
uppvaxt och dirigenom deras foérhallande till hantverk.

1.9 Kallkritik

Undersokningens djupdykning innefattar endast intervjuer med tva personer vilket kan ses som
ett allt for litet underlag att basera nagra slutsatser pa. Malet var att intervjua tre personer men det
gick tyvirr inte av olika orsaker. Det gir ocksa att ifrigasitta hur svaren har tolkats och hur
mycket mina forvintningar som intervjuare har styrt informanterna under intervjun. Det ar svart
att avgora till vilken utstrickning och pa vilket sitt den tredje parten, informant 5, i intervjun med
informant 4, paverkade intervjun.

1.10 Teoretisk ansats

1.10.1 Orn-, myr- och myrstacksperspektiv

Denna undersokning ir gjord ur olika perspektiv. Kulturskribenterna David Karlsson,
idéhistoriker, och Lotta Lekvall, VD Nitverkstan Kultur i Vist, skriver i rapporten Omarna och
myrstacken (2011) att det krdvs en blick fran olika hall f6r att se alla delar av en verksamhet och
deras inbordes relationer. De skriver om tre olika perspektiv, 6rnperspektivet, myrperspektivet
och myrstacksperspektivet. Ornperspektivet ir ett ovanifrin perspektiv som handlar om att se
helheten dar man urskiljer nyckel begrepp (ibid. sid. 32). I myrperspektivet fokuserar man pa det
lilla, 1 denna undersokning den enskilda individen (ibid. sid. 54). Myrstacksperspektivet ar ett
mellanperspektiv dir man forséker se samspel och dynamik som kan ske mellan olika aktérer

(ibid. sid. 72).

Nir intervjuerna gjordes fick informanterna tala fritt, nir materialet sedan gicks igenom
analyserades det genom ett 6rnperspektiv dir orden behov och identitet identifierades som
nyckelbegrepp. Pi likande vis har Hyltén-Cavallius (2007) gjort i sin avhandling. Hon har valt att
fokusera pa estetik och materialitet 1 fOrsta hand och sedan relaterat till kulturell mangfald och
kon (ibid. sid. 20). Mitt fokus pa orden behov och identitet har sedan anvints i ett myrperspektiv
for att identifiera hur dessa begrepp paverkar de olika informanterna och dess verksamheter f6r
att i diskussionen anvinda myrstacksperspektivet for att se sambanden mellan Hemsl6jden och
hantverksutévarna.

1.10.2 Kulturarvsperspektivet

Utbildningen Ledarskap i sl6jd och kulturhantverk ér férlagd till institutionen f6r kulturvard vid
Goteborgs universitet och har dirmed en ett ursprung i kulturvard. I utbildningen har det funnits
en bas dar kulturarv har teoretiserats och diskuterats med ett fokus pa immateriellt kulturarv.
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Konventionen om tryggandet av det immateriella kulturarvet klubbades igenom den 17 oktober
2003 och triadde 1 kraft 2006. Till grund f6r beslutet ligger bland annat att man ser ett starkt
samband mellan det materiella och det immateriella kulturarvet (UNESCO 2003, sid. 1). Man
skrivet att:

lokalsamhdllen, grupper och i vissa fall enskilda personer spelar en visentlig roll
fér framstdllningen, tryggandet, underhdllet och omskapandet av det
immateriella kulturarvet och ddrigenom bidrar till att berika den kulturella
madngfalden och den mdnskliga kreativiteten (ibid. sid. 2).

I avsnittet om definitioner av kulturarv stir det bland annat:

som lokalsamhdllen, grupper och i vissa fall enskilda personer erkéinner som en del
av sitt kulturarv. Detta immateriella kulturarv, som éverférs fran generation till
generation, omskapas sténdigt av lokalsamhdllen och grupper i samspel med
omgivningen och naturen och i férhdllande till historien och ger dem en kdnsla av
identitet och kontinuitet, och frdmjar ddrigenom respekten fér kulturell mangfald
och mdnsklig kreativitet (ibid. sid. 3f).

Dirmed ir mangfaldsarbetet inom Hemslojden en del i tryggandet av det immateriella kulturarvet
for alla minniskor som lever i Sverige.

Kulturell 6verforing dr Oversatt fran engelskans “cultural transmission” som handlar om bland annat
hur traditioner och kunskap fors vidare, vilket dr en del i tryggandet av det materiella kulturarvet.
Enligt antropologen David Berliner beh6évs det nya metoder for att studera kulturell 6verforing
(Berliner 2013). Detta har han uppmirksammat efter inférandet av Unescos beslut om tryggandet
av det immateriella kulturarvet. Nir det talas om immateriella kulturarv gérs det ofta i en kontext
dir man ar ridd att traditioner och kunskap ska ga forlorat. Det finns dirmed mycket forskning
att géra pa hur traditioner och kunskaper fors vidare fran en generation till en annan (ibid. sid.
71). Han har sex forslag till fortsatt forskning:

1. Att studera kulturell 6verféring med en teoretisk hallning dér viktigast av allt ar att man ar
medveten om att principer, praxis och kinslor fran det forflutna inte helt kommer 6ver
minniskor. Man maste se att det dr langa processer dir kunskaper fors vidare mellan
manniskor i olika situationer.

2. Att studera kulturell 6verforing som teoretisk fraga kriver nya synsitt pd sammanhangen i
det minskliga samhillet i friga om historiska forindringar, dirmed kréivs
tvirvetenskapliga ansatser (sociologi, kognitiv psykologi, biologi, minnesstudier, psyko,
historia, arkeologi, etc.).

3. Tor att utforska kedjan av kulturell 6verforing gar till finns ett behov att se till helheten.
Individerna, institutioner, gester, interaktioner, platser, ideologier, kritiska 6gonblick,
dofter, texter, tystnad, vanliga 6gonblick, ljud, kinslor, féremal och teknik. Vem sidnder
vad och hur? I vilka sociala nitverk, organisationsformer och ideologier har traditioner
gatt i arv? Ar dessa processer genusrelaterade? Vilka ir de platser och sammanhang dir
Sverforingen dger ram? Ar ord och féremal det mest kraftfulla instrument for éverforing?
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4. Kunskapsoéverforingen ar inte alltid som vi tror att den ar. Det finns mer subtila
mekanismer som spelar roll 1 kulturell 6verforing. Sma sprakliga variationer eller tystnad,
kinslomassiga uttryck eller till synes obetydliga rorelser, toner, och handlingar i det
dagliga samspelet mellan individer paverkar kunskapséverforing.

5. Kulturell 6verféring sker 6ver tid och dr dirfor inte helt linjar. Forfattaren oroar sig 6ver
att sambanden mellan kulturell 6verféring och tid kan vara komplicerande. Kulturell
overforing sker inom specifika ontologiska situationer, som ger dem dess stil, mojligheter
och begrinsningar. Exempel pa detta ir judar efter forintelsen eller schismatiska ortodoxa
gammaltroende i Ruminien som har haft stora kriser som har paverkat deras sitta att leva
och deras traditioner. Férutsittningarna och resultatet av forindring av kulturell
overforing ar aldrig pa samma sitt tva ganger. I detta sammanhang dr det viktigt att
forskare dr intresserade av tryggandet av det immateriella kulturarvet och att undersoka
hur och varfér minniskor viljer att avbryta kulturell praxis, eller varfér och hur vissa
tappar intresset for dem.

6. Sist tar han upp att kulturell 6verforing dr en global friga. Att konventionen om
tryggandet av det immateriella kulturarvet handlar om sociala, politiska, ekonomiska och
estetiska fragor. Arbetet handlar om dven om att genom att férsoka bevara kulturell
praxis paverkas Gverforingen som bygger pa nagot av det forflutna, men blir samtidigt en
konstruktion, nagot nytt. Han menar att denna performativa verklighet erhélls genom
mycket komplicerade strukturer och att forskarnas roll dr att beskriva sidana medlingar

(ibid. sid. 756).

Vid analys av materialet fran intervjuerna har orden behov och identitet varit centrala och bland
ovan nimnda fragestillningar har fraga 1, 3 och fem varit mest aktuella.
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2. Undersokningsdel

Nedan foljer sammanfattningar av intervjuer gjorda med sex informanter. Tre av dem har
kopplingar till Hemsl6jden, tva av dem ér personer som utovar hantverk och som har flyttat till
Sverige fran linder utanfér norden och en dr make till en av hantverksutévarna.

2.1 Nulagesrapport

For att dokumentera hur Hemsl6jden arbetar med mangfald under varen 2016 har det gjorts tre
intervjuer med personer som arbetar med dessa fragor samt en granskning av vad som star pa
respektive parts hemsida. Vissa tradar som niamnts under intervjuerna har foljts upp och samt last
rapporter och dokument kopplade till de olika projekt som nimns.

2.1.1 Nimnden for hemslojdsfrdagor

For att komma till sidan dér det stair om NFHs mangfaldsarbete pa deras hemsida krivs det tva
klick. Dir star det skrivet att det offentligfinansierade och institutionella sléjdfrimjandet i Sverige
inte speglar mangfalden i landet. Man skriver att det inletts ett samarbete med
hemsl6jdskonsulenterna i de tre storstadsregionerna, Stockholm, Skiane och Vistra Goétaland dar
de ska fortbilda personal och utveckla arbetsmetoder for att sedan bjuda in dvriga regioner att
delta (Ndmnden f6r hemsl6jdsfragor 2016). Detta bekriftades av kanslichefen pa NFH
(informant 1) under en intervju. Hon berittade att det som faller under deras ramar ar bland
annat bidragsdelen, dir de arbetat om formuleringarna f6r projektbidrag for att rikta
ansOkningarna mot mangfaldsarbete (informant 1).

De arbetar dven med att medvetandegora hemslojdskonsulenterna runtom i landet om vikten av
mangfald. Detta har de gjort bland annat genom att ligea tonvikt vid det under 2016 ars
hemslojdskonsulentskonferens som dgde rum 1 borjan av april. PA NFHs hemsida finns linkar till
dokument om hur nimnden har arbetat med fragan tidigare, da genom skriften Svensk hemsljjd
eller hemslgpd i Sverige, Strategi for internationellt och interkulturellt utbyte och samwerkan 2012-2014 samt
rapporten om denna Den granslisa sljjden (Namnden for hemslojdsfragor 2016). Kanslichefen
berittade att av de projektpengar som delats ut 2016 sa anvinds en tredjedel av pengarna till
projekt som innefattar mangfaldsarbete. I samband med detta nimner hon tva projekt, Ta i hand,
som dr ett pagdende projekt i Vistra Gotaland som hon bendmner som ett metodprojekt. I
projektet fungerar hantverket som ett medel snarare dn ett mél och syftet med projektet ar att
arbeta fram metoder for fortsatt arbete. Hon nimner dven Forma — Formgivning som
integration, som ér ett projekt i Malmé och Lund vars tanke baseras pa att hantverk och
skapande kan tjina en viktig roll i arbetet for ett mer inkluderande och livsbejakande samhille
(informant 1).

Ett vanligt problem som mirks tydligt runt om i landet édr att det fattas pengar till material att
anvinda vid sa kallade till “vilkomnandeaktiviteter” for flyktingar. I Maj 2016 fattade NFH ett
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beslut som handlar om att foreningar kan séka pengar for att till exempel kopa material till den
typen av aktiviteter (informant 1).

Kulturradet har fatt i uppdrag av regeringen att genomfora kulturaktiviteter i vissa
bostadsomraden. Detta kommer att genomféras under tre ar och projektet heter Aga rum. NFH
ser positivt pa denna satsning och har limnat in ett remissvar till delredovisningen med férslag pa
forindringar som bland annat kan bidra till att sléjden inte hamnar i skuggan av projekt baserade
pa moderna teknologier (Kulturradet 2016).

Nir vi talar om framtiden betonar kanslichefen att arbetet med mangfald ér langsiktigt, ingen
quick-fix, och att det handlar om att se 6ver det egna omradet och hur de arbetar med vissa
fragor, att vaga vara sjalvkritiska. Hon ger ett exempel pa en hemsldjdskonsulent som brukar siga
att:

vi sléjdare kan sitta under en gran och télja och bara vara néjda (informant 1).

Hon siger sedan att vi sl6jdare kanske maste sluta vara néjda och istillet stricka ut en hand och
se till den kultur vi lever i nu, dir virlden dndras runtomkring oss.

Vi mdste vara relevanta! Folk kommer fortfarande att géra, det dr jag inte orolig
fér, men institutionerna mdste arbeta for att finnas kvar (informant 1).

Samtidigt vill hon tilligga att f6rindringen som sker nu ar positiv och att alla inom Hemsléjden
maste vara positiva och nyfikna. Det kommer att vara en utmaning, men mangfald ar nagot
positivt och berikande (informant 1).

2.1.2 Svenska hemslojdsforeningarnas riksforbund

Pa SHRs hemsida stér inte ordet méangfald, vad understkningen har kunnat visa. Det gar att hitta
en sida som handlar om projektet Do It Together, DIT, som beskriver arbetet med att skapa en
mer jamstilld, jamlik och tillganglig organisation (SHR 2016). Hir anvinds inte ordet mangfald,
men under en intervju med verksamhetschefen f6r SHR anvinds ordet utan att hon protesterar
(informant 2). Projektet DIT ar under uppstart varen 2016 och kommer att paga fram till
sommaren 2017. Projektet innefattar sex delpilotprojekt med olika teman och inriktningar som
alla har som mal att na nya malgrupper, finnas pa nya arenor, skapa en jamlik, jamstalld och
tillgdnglig organisation dir manniskor kinner sig vilkomna pa sina egna villkor.

Som redovisat 1 tidigare forskning har Hemsl6jden arbetat med mangfaldsfragor sedan bérjan av
70-talet och verksamhetschefen bekriftar under intervjun att frigan linge har diskuterats inom
Hemslojden men att det tidigare har talats mer om produkterna dn om minniskorna men att det
nu ér tvirtom. Nir det tidigare diskuterades fraigor som handlade om huruvida det kunde finnas
sljd ifran andra linder i en svensk hemsldjdsbutik har det nu skiftat till att handla om hur
féreningarna kan arbeta fOr att locka till sig nya medlemmar med olika bakgrund och i alla
aldersgrupper. Under Hemsl6jdens 100 ars jubileum 2012 var mangfald ett av nyckelbegreppen
och skulle genomsyra alla de storre eventen (informant 2).
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Bakgrunden till DIT, sager verksamhetschefen, att det ar hog tid f6r Hemsl6jden att bli
integrerad 1 samhallet och att spegla den virld vi lever i. Hon sager att det kridvs en
attitydforindring och att vaga titta pa sig sjilv.

Hur ska Hemsléjden kunna vara jimlik och tillgdnglig? Hur ska vi bryta de normer
som finns (informant 2)?

Hon tillagger att ’vi tar mycket for givet”. Hon siger ocksa att medlemsantalet i SHR ir relativt
stabilt, men att gruppen dnda forblir den samma. Arbetet med DIT bérjade 1 april 2015, dd med
att formulera en omfattande ansokan och att séka pengar. I november 2015 fick de medel fran
Postkodlotteriets Kulturstiftelse (informant 2) med stiftelsens motivering:

Hemsldjden tar i projektet Do It Together vara pad det spirande intresset for eget
hantverkande runt om i Sverige. Genom detta kan de nd nya mdlgrupper som far
ta del av foéreningslivet och som far métas kring handarbete. Pa sa vis bidrar
projektet till ett hallbart och inkluderande samhdlle (Postkodlotteriets
Kulturstiftelse 2016).

I November 2015 fick hemsl6jdsforeningarna runt om i landet en inbjudan att delta i projektet.
De uppmanades att skicka in forslag pa projekt de ville delta med. 17 féreningar limnade in
torslag pa projekt de ville delta med och av dessa valdes sex ut och de kommer att fungera som
pilotprojekt. Pilotprojekten ar:

e Returslojd — S6dermanland. Ekologisk hallbarhet och ny sléjd

e Slojda tillsammans — Skaraborg. Nya aktiviteter inom f6éreningslivet

e SlI6jd som Integration — Halmstad. Social hallbarhet och integration

o Sléjden pa nya dventyr — Ostergétland. Nya sléjduttryck och nya méten
e Sl6jdombud — Stockholm. Nya organisationsformer f6r foreningslivet

o  Craft Fridays UA — Visterbotten. Nya arenor, malgrupper och aktiviteter fér foreningslivet

Denna uppstart pagar under resten av 2016 och under den tiden ska pilotprojekten arbeta med
sina idéer. Ut6ver dessa pilotprojekt har hemsléjdsforeningarna i landet fatt anmala sitt intresse
att fungera som “kluster” till pilotprojekten. I maj 2016 idr det totalt 22 klusterféreningar. Att vara
kluster innebir att man genomfor aktiviteter efter samma idé som pilotprojektet, fast pa sin egen
ort. Under projektets gaing kommer deltagande foreningar erbjudas fortbildning av olika slag.
Den sista fasen av DIT kommer att besta av reflektion, avstimning, utvirdering och planering
for framtiden (informant 2).

En svarighet med arbetet som tas upp ir att det dr en lingsam process att arbeta i den ideell

organisation, som dr spridd 6ver hela landet, férankrings- och implementeringsarbetet tar tid, det
ar manga manniskor inblandade och i varje delprojekt och arbetet sker pa ideell tid. Hon siger att
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man far rikna med att det tar tio ar att skapa en verklig f6rindring 1 den typen av verksamhet
(informant 2).

Nir vi talar om framtiden aterkopplar verksamhetschefen till att forindring dr en lingsam
process och att ett ar dr en valdigt kort tid. Men hon siger att de kommer att se Gver hur
medlemskapet i f6reningarna ser ut.

Hur kan man sammansluta sig? Hur kan man vara med? Idag kanske det dr fér
krdngligt. Detta dr starten pd en stérre fordndring om Hemsléjden ska finnas kvar,
det dr viktigt hur man syns. Hur bjuder vi in? Vad berdittar vi nér vi bjuder in
(informant 2)?

2.1.3 Slojd som integration, Halmstads Hemslojdsforening

Ett av pilotprojekten i DIT ér Sl6jd som integration — Social hallbarhet och integration. Detta ar
ett av de projekt som hade tagit sin borjan redan innan SHR gjorde sin utlysning om DIT.
Ursprungsprojektet hette S/jda tillsammans for hallbar social utveckling och holl pa fran 2015-09-01
till 2015-12-15. Agare till projektet var Halmstads hemsléjdsforening och finansierades bland
annat av Region Halland dar det var kopplat till Té/lviixtstrateg for Halland 2074-2020 dven
Halmstad kommun och Studiefrimjandet har varit del av projektet (informant 3 samt Region
Halland 2015b).

Slgpda tillsammans for hallbar social utveckling tog sin borjan i att Halmstads hemsl6jdstorening
uppmirksammat ett behov av 6kade kunskaper i hur sl6jd och kreativt skapande dir olika
kategorier av méinniskor mots kan anvindas som ett verktyg for integration och okat
vilbefinnande. I projektansockan till Region Halland star det att de ”motet mellan ménniskor med
olika erfarenheter, dlder och etnisk bakgrund dr essentiellt f6r en bra livsplats i ett tolerant
samhille samt av stor vikt for savil individens vilmaende som for jamstilldhet mellan individer”.
(projektansékan Halmstads hemsl6jdsforening) De vill anvinda projektet till att utveckla en
arbetsmodell och skapa en aktiv sléjdverksamhet/plattform pa ungdomshuset Nolltrefem i
Halmstad. Moétesplatsen ska vara 6ppen for alla i Halmstad och motverka utanférskap och
stigmatisering (Region Halland 2015a).

Under tiden projektet pagick hade de tre triffar i veckan, totalt 39 slojdtriffar som lockade 554
deltagare, ett genomsnitt pa 14 aktiva deltagare per triff. Alder pa deltagarna var 7-93 4r gamla,
72 % kvinnor, 9 % min och 19 % barn under 18 ar (Region Halland 2015b).

Aktiviteterna har varit gratis och deltagarna har fatt material och fika. I projektgruppen har tva
personer varit ssmmanhallande och det har anlitats professionella slojdare och hantverkare som
har hallit 1 triffarna, totalt har 15-20 personer anlitats. Deltagarna har fitt prova pa olika tekniker
och material. Det har varit mycket dterbruk pa grund av att det inte funnits sa mycket pengar till
att kOpa material samt att féreningen aktivt arbetar for ett hallbart samhaille (informant 3).

Projektledaren berittar att de i ett tidigt skede borjade samarbeta med SFI. Lirarna dar tyckte att
eleverna det var en bra idé for eleverna att sl6jda tillsammans samtidigt som de trinade svenska.
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Hon berittade dven om ett tillfalle da de (projektledningen) dkte till ett asylboende och himtade
nagra personer till en av triffarna. Det visade sig dock att det fanns svarigheter med att géra det
sa de inte fick klarhet i vad som giller med forsikringar och dylikt (informant 3).

Efter det inledande projektet har de arbetat med att fa fram nya medel for att kunna fortsitta
arbetet och nidr SHR kom med sin inbjudan till DIT kinde de en glidje att fa chans att s6ka nya
pengar. Sa de skickade all information om sitt projekt till SHR och fick sedan svar att de blivit
antagna som ett av pilotprojekten i DIT. De blev dock besvikna nir de insag att det inte fanns
nagra pengar att soka till egna projekt utan att projekten dnda ska drivas till storsta delen med
ideella krafter. Det finns en liten summa pengar inom DIT att anvinda till pilotprojekten och
deras klusterforeningar. Projektledaren ser dock dnda positivt pa DIT och tror att det kan komma
andra intressanta saker ut DIT. Hon séger att det kan vara bra f6r ssmmanhallningen mellan
hemsl6jdsférbunden och att det kan bira till mer 6ppna och tillgingliga féreningar (informant 3).
Under intervjun med verksamhetschefen f6r SHR pratade vi om att det inte finns pengar att soka
1 DIT. Hon sade da att det har markts en besvikelse i féreningarna och att pengar alltid dr ett
dilemma. Hon séger att det blir en klassfraga och att det dr en politisk fraga att ta fram pengar till
denna typ av projekt (informant 2).

2.1.4 Att vara ett kluster
I denna del av undersékningen bidrar jag med mina egna erfarenheter av Do It Together i
egenskap av styrelseledamot i ett hemsl6jdsférbund.

Den initiala uppfattningen nir DIT togs upp pi ett styrelsemote var att det skulle finnas pengar
att s6ka for att driva projekt. Det fick dirmed fick det fortydligas att sa inte var fallet. Jag sjilv
kinde en besvikelse och en férvirring. Jag tinkte att SHR har s6kt och fatt pengar frin
Postkodlotteriets Kulturstiftelse, varfor finns det da inga pengar att soka?! Min kinsla var da att
jag ville sitta mig pa tviren, att inte delta i arbetet med att 6ka mangfalden inom SHR. Jag
fragade mig var pengarna hamnar nagon stans, om de inte skulle ga till att driva projekt. Ganska
snart dndrades dock mina tankegangar, det gillde att se pa arbetet ur ett vidare perspektiv. Jag
hade férmanen att fa en djupare kinnedom av projektet genom arbetet med uppsatsen och fick
information om att projektet hade fler syften an det uppenbara. Bland annat genom att arbeta
med delpilotprojekt och kluster finns det méjligheter att testa nya metoder f6r arbete och
kommunikation inom Hemsl6éjden.

Fredagen den 27¢ maj 2016 genomfdrdes en triff i Stockholm f6r alla som anmilt intresse att
delta 1 DIT, pilotféreningar och klusterféreningar. P4 férmiddagen fick vi information om
tankarna bakom arbetet och hur det dr tinkt att det ska fungera. Min kinsla var att detta verkligen
ar ett nytt sitt att tinka, det finns inte mycket med detta projekt som dr fardigt pa férhand utan
formas av de som deltar. Pd eftermiddagen triffades vi i de olika delpilotprojekten f6r att bekanta
oss med varandra och prata thop oss om uppligg, samverkan och erfarenhetsutbyte och sa
vidare. Vi fick ta del av projektplanen 6t just S/jd som integration, med underrubtiken Forthildning
inom slgjd och integration. Social, ekologisk och ekonomisk hillbarbet. V1 fick ocksa information om att det
finns en budget for arbetet inom pilotprojekten som ir tinkt att anvandas f6r fortbildning
kopplat till projektet. Dagen avslutades med information om hur vi ska kommunicera projektet.
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2.2 Djupdykningar

For att undersoka hur hantverksutévande kan férdndras har det gjorts intervjuer med tva
personer som bor i Sverige, men édr foédda i linder utanfér Europa. De utévade hantverk innan de
kom till Sverige och de utovar hantverk sedan de flyttade hit. Intervjuerna har handlat om deras
liv och hantverksutévande i sina respektive hemlinder, varfér de utdvade hantverk tidigare och
varfor de utévar hantverk nu. De handlade dven om Hemsl6jden och om integration. Under
intervjuerna visade det sig att platsen och férhallandena i hemlandet spelat valdigt stor roll i hur
och varfor de har utévat hantverk.

2.2.1 Informant 4 och 5

Uppvixt

Informant 4 f6ddes under slutet av 1950-talet i staden Shen Yang som ér huvudstaden 1
provinsen Liaoning i norddstra Kina, en stad med fyra miljoner invanare. Informant 4 berittar att
hennes familj dr slikt med den sista kejsaren i Kina och att hennes familj dr "high culture”.
Informant 5 fortydligar da att detta ar nagot som Informant 4 4r vildigt stolt 6ver och att detta
har haft stor inverkan pa hennes uppvixt. Informant 4 berittar vidare att hon bérjade spela fiol,
sjunga och mala vid sex ars alder. Nér hon var sju ar borjade hon skolan, en vildigt stor klass
med 56 elever. Informant 4 skrev och ritade berittelser tidigt, hon var en ’duktig elev’” och
lararna brukade framhilla hennes arbete for de andra eleverna och besékare till skolan. Informant
5 berittar att Mao Zedong var ledare i Kina vid denna tid och han ville géra allt som Stalin gjorde
1 Ryssland. 1966 till 1969 genomférdes kulturrevolutionen som skulle gora Kina till ett
socialistiskt samhalle. Informant 5 berittar att detta var ett sitt for Mao Zedong att fa mer makt.
Detta innebar att informant 4 vid en tidig alder fick mala propagandaaffischer at Mao Zedong.
Mao Zedong dog 1976 och efter det hamnade Kina i ett tillstind dir ingenting funderade. Hela
samhillet kollapsade vilket ledde till att skolorna var stingda och fabriker och industrier lag nere.
Det tog tio ar innan Kina kom pé fétter igen enligt informant 5. Nir skolorna aterigen 6ppnades
fanns det ont om lirare och manga utbildades samtidigt som de undervisade, detta har paverkat
informant 4 mycket och bland annat lett till att hon har ett daligt engelskt uttal.

Utbildning och arbete

1999 boérjade informant 4 ldsa vid universitetet, hon studerade da traditionell kinesisk medicin
och medicine management. Hon berittar att vildigt manga i hennes familj dr likare. Efter
studierna arbetade hon som manager pa ett rontgenforetag dir hon salde rontgenutrustning till
sjukhus. Hon var en ensamstiende mamma och fick dirfér hon arbeta vildigt hart. Jag fick
uppfattningen att informant 4 arbetar vildigt hart vad hon 4n tar sig f6r. Nir hon inte arbetade
liste hon pa och lirde sig allt hon kunde om féretaget hon arbetade 61, utrustningen hon salde,
konkurrenternas foretag och deras utrustning. Hon berittar ocksa att hon hjilpte till med
inredning till stora hoghus och gjort reklambilder i jatteformat. Hon har ocksa skrivit artiklar till
kvinnomagasin om familjefragor.

Hantverks utévande

Innan informant 4 kom till Sverige malade hon med pensel, skissering, filmaffischer. Hon gjorde
pappersblommor samt klippte 1 papper. Hon berittar att hon kunde klippa minniskors profiler sa
att de kinde igen sig sjilva. Hon malade ansikten i blyerts, inte firg. Hon har dven broderat,
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stickat och “arbetat” med lera och keramik. Jag fraigade henne om det var nagot av dessa
hantverk som man skulle kunna kalla for traditionellt och da svarade hon att sidenbroderi dr
traditionellt hantverk i hela Kina. Detta var vad hon tog upp nir hon fick frigan om vad hon har
utovat for hantverk, men nar vi talar vidare sa visar det sig att hon bland annat sytt ett par skor
till sin far, som holl i tio vintrar. Informant 5 berittar da att eftersom Kina mer eller mindre “lag
nere” sa fick varje familj tillverka det som behovdes. Pa frigan om hon utévat hantverk ensam
eller i grupp svarar hon att det var bada delarna, men mest ensam. Anledningen till att hon utévat
dessa hantverk var tradition fran barnsben, samt status. Hir aterkommer hon till att hennes familj
ar ”high culture”. Syftet till hantverket var yrkesmissigt, byteshandel och husbehov. Inte hobby.

Flytten till Sverige

Informant 4 triffade informant 5 1 Kina och flyttade till honom i Sverige 2014 och under viren
2016 fick hon permanent uppehallstillstaind. Hir i Sverige studerar hon SFI, men har ingen annan
sysselsittning. Hon berittar att hon valdigt garna skulle vilja ha ett arbete.

Foriandring av hantverksutévandet

Idag g6r hon pappersblommor, malar akvarell och stickar. Nir hon stickar féljer hon inga
monster utan kommer pa sjilv hur hon vill géra. Hon visar saker som hon stickat och jag som
kan en hel del om stickning kan sdga att det ér vildigt h6g niva pa hennes kunskaper. Tavlor hon
har malat hinger pa viggen 1 koket och de forestiller smafaglar. Informant 4 berittar att hon
tidigare var tvungen att titta pa bilder nir hon skulle méla, men nu kommer hon pa sjilv. Pa
fraigan om hennes hantverksutévande har férindrats sedan hon kom till Sverige svarar hon att
det ar mycket stor skillnad. Innan hon kom hit hade hon inte malat pa 32 ar, hon hade haft stor
press pa sig att f6rsorja familjen och hade inte tid med hantverk. Men sedan hon kom hit si har
hon tid att géra sadant hon tycker om, hir kan hon koppla av och hon siger att det dr bra med en
make som uppmuntrar henne till att géra sidant som hon tycker om att gora. Aven informant 5
har en konstnarlig adra, bland annat sa malar han tavlor och gor stenskulpturer. En vin till maken
ar medlem 1 en lokal hembygdsforening sag informant 4s blommor och kopplade samman henne
med pensionarsforeningen. Dir fanns det personer som ville lira sig gbra pappersblommor sa
informant 4 har haft kurser med dem.

Hemsl6jden och framtiden

Pa frigan om hon kinde till ordet hemsl6jd” blev svaret nej. Inte heller nir hon fick se loggan
t6r Hemsl6jden kunde hon svara pa vad det var. Fragan pa om hur hon skulle g3 tillviga for att
lira sig mer om hantverk, om hon skulle séka information pa internet eller genom nagon tidning
till exempel, férstod hon inte. Men hon sade att hon girna skulle vilja ga pa skola for att lira sig
mer om hantverk. Internet anvinder hon inte sa mycket.

Integration

Pa skolan dir hon ldser SFI har de stickcaféer dir kvinnor triffas och stickar. Hon tycker att det
ar ett bra sitt att triffa manniskor och att trina spraket men hon tycker att det dr for lag niva pa
hantverket.
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Hur ser du pa framtiden? ”Jag dr en glad men tyst person. Jag vill sticka, klippa, géra blommor
och svarare saker. Manga av kvinnorna jag triffar ir ensamma och tycker om att komma ut. Om
manniskor 4r glada lever de lingre. Att sticka och gora saker med hinderna dr bra for hjarnan.”

2.2.2 Informant 6

Uppvixt och utbildning

Informant 6 dr f6dd 1 borjan av 1980-talet i en liten by vid utanfér Astana som dr huvudstad 1
Kazakstan. Landet var en del av Sovjetunionen fram tills oktober 1990 da landet forklarade
sjalvstyre. Nir landet blev sjilvstindigt limnade manga ryska familjer landet. Hennes uppvixt i
byn priglades av svira tider. Det var elransonering och de hade dirfor ingen elektricitet pa
kvillarna under vissa perioder vilket paverkade vad de kunde géra pa kvillarna. I sin hemstad
gick hon i grundskola och musikgymnasium och nir hon var 18 ar limnade hon den lilla byn och
flyttade till huvudstaden. Dir gick hon musikhégskola och stannade efter studierna kvar dir och
arbetade. Totalt studerade hon musik i atta ar, dr utbildad larare 1 dragspel och har haft manga
arbeten bland annat pa musikskola, férskola och som musikledare.

Traditionellt hantverk

Innan hon kom till Sverige utévade hon hantverk hemma. Hon stickade, virkade och gjorde
korsstygnsbroderi. Pa fragan om detta var traditionellt hantverk forklarar hon att det finns tva
folkslag i Kazakstan, det finns kazaker och ryssar, hon dr rysk. Hon berittar f6r mig att kazakerna
ar ett nomadfolk och deras traditionella hantverk dr bland annat tovning och ett speciellt ménster
som de anvinder pd sina tovade saker. Eftersom kazakerna ir ett nomadfolk som flyttar rund
behover de ha litta man taliga tilt, ddrfor tovar de stora tyger av ull som anvinder till sina télt.
Men det ér alltsa inte den typen av tradition som dr hennes utan hennes traditioner ér ryska. Men
under intervjun sa berittar hon att inte heller de ryska traditionerna kinns riktigt som henne och
att hon inte riktigt vet vad som ar hennes tradition. Hon tillade att i Kazakstan sa blandade hon
kazakisk och rysk tradition som gor att hon kdnner sig som rysk-kazakiska.

Hantverksutévande i Kazakstan

I Kazakstan utévade hon olika typer av hantverk, huvudsakligen stickning, korsstygn och
virkning. Hon berittar att aterbruk spelat en stor roll i vardagen. Till exempel hade hon en
gammal klinning som hon inte kunde ha lingre, da klippte hon remsor av den som hon sedan
virkade en matta utav. Hon berittar att aterbruk hade olika status, som den virkade mattan eller
om hon stickade smasaker som vantar och mdssor sa hade aterbruk hog status. Men om det
istillet handlade om storre plagg som en kofta till exempel, da hade dterbruk lag status. Hon
berittar om att hon tog en gammal tréja som hennes pappa inte lingre kunde ha, och repade upp
den och stickade en kofta till sig sjilv efter eget huvud. Hon hade ett monster att utga ifrin, men
hon forstod det inte sa hon gissade sig till hur det skulle vara. Ursprungstréjan hade sommar i
sidorna, sa hon klippte upp den vilket ledde till att hon stickade koftan av mingder av sma, korta
garnstumpar. Hon minns att den inte blev sa himla bra den dir koftan! Eftersom det var svirt att
hitta garn av bra kvalité blev det lag status pa arbetet. Det var ingen trend bland hennes vinner
eller slaktingar att utdva hantverk, hon gjorde det pa eget initiativ. Hon hittade monster i
tidningar av samma typ som Allers, dir det fanns olika ménster. Dessa samlade hon pa sig och

hade som inspiration.

31



Flytten till Sverige och hantverksutévandet hir

Informant 6 kom till Sverige i oktober 2013 f6r att leva hir med sin man som hon triffat nir han
arbetade 1 Kazakstan. Just nu ar hon férildraledig, men har studerat svenska pa SFI och har latt
tor spraket. De bor pa makens forildragard ute pa landet. Ndr hon kom till Sverige fick hon
kontakt med svenskt hantverk genom sin svirmor som har redskap och kunskap om de flesta
traditionella svenska teknikerna. Under intervjun kom "Morsan”, som informant 6 kallar sin
svirmor, in en stund och hon berittade att hon har bland annat vivstolar, knyppeldynor,
stickmaskiner, symaskiner och mingder av tyger och garn. Hon berittar att dven hon invandrat
till Sverige och hon berittar att det tog tid for henne att lira sig Svenska. Informant 6 berittar att
hon blev sia imponerad av att hennes svirmor hade sa mycket hantverksredskap. Nar informant 6
var pa besok 1 Sverige forsta gangen, innan hon flyttade hit, blev hon intresserad av lappticken
och bérjade sy sadana. Hon berittar att hon syr ett till varje barn som f6ds i bekantskapskretsen.

Utover lappteknik haller hon fortfarande pa med stickning, virkning och korsstygn som hon
gjorde tidigare. Men hon har ocksa borjat viva och har en Glimékra vivstol samt tva
bandvivstolar. Hon édr ocksa intresserad av ullbroderi och tycker att det dr vackert, men har inte
gjort sa mycket. Hon har ocksa blivit intresserad av folkdrikter och under en lokal
folkdriktsmarknad véren -16 sd kopte hon en folkdrikt fran Visingsé. Jag frigade henne varfor
hon valde en just dérifran, da berittar hon att det var av tva anledningar, forst for att hon och
hennes man besokte Visingsé en gang och att hon tyckte att det var vildigt fint ddr, men ocksa
for att det dr en av de drakter som har kjol av lin. Hon tycker att ull 4r ett bra material, men lin
passar sig battre till en kjol, 1 alla fall pa sommaren. Hon har ocksé provat pa tvaindsstickning
och nalbindning. Efter det har hon fatt ett 6kat intresse for folkdrikter och hon siger att hon har
funderat mycket pa sin identitet. Ar hon Rysk? Ar hon Kazak? Hur mycket Svensk har hon blivit?
Hon berittar att mina fragor om tradition har vickt manga fragor hos henne om hennes identitet.
Efter intervjun visar hon mig ett parlbroderi hon haller pa med. Det ir ett ortodoxt motiv av
Maria och Jesus som hon kopt i Kazakstan. Kyrkan var inte populir under sovjet tiden men dessa
motiv har blivit mer populira de senaste aren pa grund av aterupplivandet av kyrkotraditioner.
Detta sager hon ir traditionellt hantverk, men jag fOrstar att det inte ér ett hantverk som hon
utovar till nagon hogre grad.

Forandring av/i hantverksutévandet

Sedan hon kom till Sverige har hennes hantverksutévande férindrats pd méanga sitt och vis. Hon
har lart sig fler sticktekniker och lart sig hur man liser ett monster pd svenska och ryska. Hon
liser bloggar och trinar pa sa vis spraket. Hon upplever att hon har battre tillgang till material
som hon vill arbeta med, men siger att det dven har blivit bittre utbud i Kazakstan sedan hon
flyttade darifran. Hon skaffar sig nya kunskaper genom stickcaféer och kurser och siger att det dr
ett fantastiskt utbud av kurser hir. Sedan hon flyttade till Sverige har hon gatt pda méanga kurser
och utévar girna och ofta hantverk i grupp. En av hennes grannar dr ocksa vildigt intresserad av
hantverk och det har gjort dem till goda vinner.

Hemsl6jden och Framtiden
Pa fraigan om hur hon skulle ga till viga om hon ville lira sig nya tekniker eller mer om ett
hantverk svarar hon att hon skulle s6ka efter kurser via internet, men hon vill inte lira sig via
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internet. For att lira sig nytt vill hon ga pa kurs! Hon vill ldra sig mer om vivning, broderi och
lappteknik. Keramik skulle ocksa vara intressant. Hon tycker att Hemsldjden dr en bra kontakt
for att hitta kurser och fa kontakt med minniskor som kan. Vad tinker du pa nir du hor ordet
hemslgid? "HEM! Allt handarbete man ser i hemmen. Resultaten men inte processen”. Hon
kinner till att det finns hemsléjdskonsulenter, vad de gor, var de finns och hur hon kan fa tag pa
dem. Hon berittar hon att hon av en slump hittade Nimnden f6r hemslojdsfragor pa internet
och att hon tyckte att det var fantastiskt att det finns en myndighet som ansvarar for sidana
fragor. Hon hade ocksa sett tidningen Hemsl6jd hos sin granne. Hon boérjade sedan soka pa
internet och hittade da ett spinncafé som anordnades av den lokala hemsl6jdsféreningen som
hon gick pa och fick dir prova att karda. Dir triffade hon en kvinna som salde henne en
spinnrock. Kvinnan var imponerad 6ver hur snabbt hon lirde sig att spinna och frigade om
informant 6 hade spunnit tidigare. Dd berittade hon att hon hemma i Kazakstan hade kopt
kamelhar som hon hade férsokt spinna med men inte lyckats sa bra. Kvinnan pa spinncaféet
hade da berittat for henne att kamelhar ar vildigt svart att spinna och att det nog var darfér som
hon hade litt f6r att komma igang med farullen som hon anvinde nu. Hon talar varmt om
Hemslojden och tycker att utstallningarna ar bra och professionella.

Integration

Informant 6 har inte deltagit i ndgra integrationsprojekt sedan hon kom hit, bara studerat SFI,
svenska for invandrare och SAS, svenska som andraspriak. Hon berittar att spraket ér viktigt,
utan det kommer man inte in i gemenskapen. Hon boérjade pa en vivkurs nir hon hade bott 1
Sverige i ett ar, det var svart att hinga med pa vad alla pratade om under fikapausen, alla talade sa
fort, sa hon log och nickade. Men det har blivit battre med tiden. Hon berittar att manga av de
kvinnor hon méter genom hantverket ér dldre. Det tycker hon ér bra f6r de har mycket kunskap
och tid att dela med sig av. Informant 6 tycker absolut att hantverk ér ett bra sitt att komma in i
samhillet. Det dr bra att ha ett gemensamt intresse att tala om och det ar bra for
sprakinlirningen.

Har du nédgot att tilligga? ”’Vid mitt forsta besok till Sverige forstod jag att det finns manga
mojligheter hir, det dr en befrielse i att inte behéva anvanda gammalt hela tiden.”
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3. Diskussion och slutsatser

3.1 Reflektioner om undersokningen

Arbetet med uppsatsen har gitt bade bra och daligt, som forvintat. Jag trodde inte att det skulle
vara svart att hitta informanter till min undersékning och kinde till en bérjan ingen stress 6ver
detta. Nar arbetet hade pagatt i tva veckor och jag fortfarande inte hade hittat ndgra informanter
sd borjade jag bli orolig om hur det skulle ga. Planen var att inte soka efter informanter genom
mina kontakter inom hemsl6jdsrorelsen utan att hitta dem fran annat hall. Detta for att ha
mojlighet att undersoka vad personerna visste om Hemsléjden och méjligen hur de skulle ga till
viga for att soka sig till rorelsen och som en sita del, om de skulle vilja ta kontakt och kinna sig
vilkomna i rorelsen om de forsokte. Dirfor sokte jag till en bérjan informanter genom olika
etniska foreningar, frimst i mitt nairomrade. Kontaktpersonerna som till dessa féreningar visste
inte sa mycket om sina medlemmars hantverksintressen och det visade sig vara svart att fa dem
att hjilpa till. Ddrmed vinde jag mig till mina kontakter inom Hemsl6éjden och fick manga tips
och forslag. Undertiden som jag sokte efter informanter bestimde jag mig for att utoka
undersokningen genom att intervjua representanter for Hemsléjden om deras mangfaldsarbete.
Trots att detta inte var planerat har denna komplettering bidragit till en bra helhet f6r

undersokningen och 16st problemet om hur jag tillslut knyter ithop sidcken.

3.2 Resultat

Undersokningen har resulterat i en 6vergripande, samstimmig bild av hur Hemsl6jden arbetar
med mangfald under varen 2016. Den har dven ur ett myrperspektiv givit en bild av hur utévande
av hantverk paverkas av sin kontext. I min diskussion kommer jag att férsoka identifiera vad
Hemslojden har £6r behov och hur de arbetar med sin identitet. Jag kommer dven att beritta hur
tva individers hantverksutovande har paverkats av olika férutsittningar i deras hemlinder och 1
Sverige. Jag kommer avslutningsvis titta pa forutsittningarna f6r Hemslojden att mota dessa

petsonet.

Initiala antaganden fran undersékarens sida

Jag hade en aning om att det skulle ga att identifiera att behov av att utéva hantverk dr nigot som
forindras nir en person flyttar fran en plats till en annan. Detta kom utav att hur en lever i olika
delar av virlden skiljer sig mycket at. Har 1 Sverige lever vi s kallade bekvima liv, med affirer
nira till hands och med sociala férsidkringar som gor att vi har viss ekonomisk trygghet dven om
vi skulle bli arbetslosa eller bli sjuka. Det antas att Hemsl6jd dr nagot som frimst utévas som en
bisyssla vid sidan av en annan sysselsittning, som fritidssysselsittning eller hobby. I andra linder
ser det kanske annorlunda ut. Nir hemslojdsrorelsen grundades i Sverige var det mot en
bakgrund av att industrialiseringen hotade att gora sa att hantverkstekniker hamnade i glémska
(Melldahl 2003, sid. 6). Men var ridd att man skulle glémma hur man gjorde saker f6r hand och
dirigenom forlora kunskaper som tidigare varit sjilvklara. Det gar naturligtvis inte att generalisera
men min uppfattning ar att det 1 fattiga linder hor till vardagen att utéva hemsl6jd pa det vis vi
gjorde i Sverige f6rr, 61 husbehov till f6rs61jning och yrkesutdvning.
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Behov

Undersokningen visar att det finns manga olika typer av behov f6r Hemsl6jden och
hantverksutévarna. Namnden f6r hemslojdsfragor ser att det finns behov av att utveckla metoder
for att arbeta med mangfald och integrationsfragor och gor detta genom att rikta pengar at det
hallet. Det fattas ocksa pengar till aktiviteter for att vilkomna flyktingar som kommer till Sverige
och dirmed har NFH tagit fram extra pengar for detta. Kanslichefen f6r NFH ser ocksa ett
behov att se 6ver den egna verksamheten for att kunna finnas kvar i framtiden. Hon betonar att
arbetet med mangfald ar langsiktigt, ingen quick-fix, och att det handlar om att se 6ver det egna
omradet, hur de arbetar med vissa fragor och att viga vara sjilvkritiska. Hon sdger sedan att vi
slojdare kanske maste sluta vara néjda och istallet stricka ut en hand och se till den kultur vi lever
1 nu, dar virlden dndras runtomkring oss (informant 1).

Svenska hemsl6jdsforeningarnas riksforbund har ett behov att skapa forindring i de egna leden.
De vill vara en tillgianglig organisation dar alla kinner sig vilkomna pa sina villkor.
Verksamhetschefen har bekriftat att Hemslojden inte dr ndgon utdéende organisation, att
medlemsantalet ér relativt stabilt. Men behovet grundar sig i att de ser att de svenska
hemslojdsforeningarna inte speglar samhallet vi lever i (informant 2).

Undersokningen visar att behovet av pengar ocksa syns lingst ut i féreningsarbetet.
Integrationsprojektet S/gjda tillsammans for hallbar social ntveckling i Halmstad holl pa den utsatta
perioden, arbetet kom igang bra, men sedan tog pengarna slut och verksamheten tog paus i
vintan pa nya medel. Hoppet om finansiering vicktes nar SHR tillkdnnagav att de fatt pengar
fran Postkodlotteriets Kulturstiftelse men blev en besvikelse nir de insag att DIT inte innebar att
det fanns pengar att soka i traditionell mening (informant 3). Verksamhetschefen f6r SHR
bekriftade under den intervjun att det har varit den generella upplevelsen frin
hemslojdsforeningarna runt om i landet (informant 2). Fran min egen upplevelse som
styrelseledamot i en hemsléjdsforening kan jag bekrifta att det var den initiala kinslan dven i min
forening. Behovet av pengar gor sig stindigt pamind och som verksamhetschefen f6r SHR
uttryckte det sa ar det en klassfraga och diarmed en politisk fraga.

Hantverksutovarna uttrycker en annan typ av behov. Informant 4 vixte upp under en diktatur
som sedan foll. Detta gjorde att hantverksutévande blev en nédvindighet. Det tog tio ar innan
allt var dateruppbyggt och under den tiden fick alla tillverka det som behovdes. Nir informant 4
talade om vad hon ut6évat f6r hantverk innan hon kom till Sverige berittade hon inte att hon
sydde skor av skinn, detta nimnde hon bara i férbifarten. Eftersom hon inte nimnde det nir jag
fragade henne om vad hon utévat f6r hantverk siger det mig att hon inte ser det som hantverk.
Detta gir att koppla till Berliners (2013) tankar om att kulturell 6verféring paverkas av hela
situationen for kunskapsférmedling. Informant 4s uppvixt har priaglat hur hon ser pé traditioner,
sitt hantverksutévande och vad hon ser som hantverk. Pa grund av att vi hade lite svarigheter att
torsta varande kunde jag inte férmedla begreppet hemslojd och kanske hade det varit ett sitt att
fa henne att koppla att dven hantverk f6r husbehov var intressant 1 undersékningen. Efter att
Kina dterhiamtat sig och landet ”kommit igang” igen levde hon ett liv som innebar att hon inte
hade tid att utéva hantverk. Hon berittade att hon inte utdvade hantverk pa 32 ar for att hon
hade fullt upp med att f6rsétja sin familj. Sedan hon flyttade till Sverige har hon aterigen borjat
utéva hantverk, men till skillnad fran tidigare sa gér hon det nu for att hon vill. Hon styrs nu av
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lusten att utéva hantverk, inte av tvang. Det fungerar dven som sysselsittning, da hon inte har
nagot arbete eller annan sysselsittning utéver SFI. Alltsa fyller hantverk ett helt annat behov f6r
henne nu an tidigare. Informant 6 kommer 4ven hon fran ett land dir omstindigheterna styrt hur
hon ser pa hantverk, hennes behov har dock styrts av lust bade i Kazakstan och 1 Sverige. Sedan
hon kom till Sverige har hennes hantverksintresse gjort sa att hon har triffat manniskor och
skapat kontakter som har gjort att hon inte haft nagot behov av nagra integrationsatgirder. Det
har 16st sig genom hennes eget driv och intresse for hantverk.

Identitet

Svaren fran kanslichefen f6r Namnden for hemslojdsfragor om behovet av att vara relevant for
att finnas kvar i framtiden dr starkt kopplat till Hemsl6jdens identitet. Hon sdger att de maste
vaga vara sjilvkritiska (informant 1) och det kan kopplas till vad verksamhetschefen f6r Svenska
hemsl6jdsforeningarnas riksférbund talade om framtiden. Hon talade om att Do It Together ér
bérjan pa en storre forandring och att det ar viktigt hur man syns. Hur bjuder vi in? Vad berdittar vi
ndr vi bjuder in (informant 2)? Hon kopplar dirmed mangfaldsfragan till Hemsl6jdens identitet.

Informant 6 borjade 1 samband med intervjun stilla sig fragor om sin egen identitet kopplat till
mina fragor om tradition. Hennes bakgrund med en uppvixt i ett land dér det finns tva folkslag,
dir hennes folk dr en minoritet, har gjort att hon kdnner att hon har flera identiteter. Att hon
dessutom kommit till Sverige gor att hon har fatt ytterligare en (informant 6). Detta kan kopplas
till Berliners (2013) tankar om att kunskapsoverféring inte alltid 4r vad vi tror att den dr. Hennes
egna fragor om sin identitet har fitt henne att séka information om ryska folkdrikter och detta
medfér en sorts kulturell 6verforing. Informant 4 var under intervjun noga med at beritta att
hennes familj dr "high culture” och det ar kopplat till hennes identitet. Det mirktes att hon ar
vildigt stolt Gver att hennes familj ar slikt med den sista kejsaren av Kina och ér en stor del av
hennes identitet. Hon fick tidigt tillgang till kultur och mojligheter att utéva olika typer av kultur
och hantverk (informant 4). Hon har fatt dnnu en dimension i sin identitet genom att flytta till
Sverige.

Hemslojden ser 6ver sin identitet, hur de bjuder in och vad de berittar nir de bjuder in. Hur kan
detta kopplas till informant 4 och informant 62 Skulle det ricka att Hemslojden speglade deras
kinsla av identitet for att de skulle kiinna sig vialkomna? Vad ar det som beh6ver speglas? Det kan
vara etnicitet, men det kan ocksa vara andra saker som de kan identifiera sig i. Kanske handlar det
om tekniker och material. Som tidigare studier visar sa har det funnits en sirprigel inom
Hemslojden dir estetik, teknik och material har haft valdigt stor betydelse. 1 Traditionens estetike
(Hyltén-Cavallius 2007, sid. 43f) beskrivs en situation dir en projektledare och deltagare 1 ett
projekt hamnar i en konflikt gillande material. Deltagarna ville anvinda material och tekniker
som de var vana vid och som de tyckte var fina men projektledaren som var fostrad till ”stilpolis”
och tillit inte det. Det dr ett exempel dér jag tror att estetiken har gjort att mianniskor som mott
hemslojd inte kint sig vilkomnade. Och det 4r nagot som jag upplever att Hemsl6jden har tagit
till sig och att rorelsen betonar att alla ska kdnna sig vilkomna pa sina egna villkor (informant 2).

Speglingar av samhillet
Informant 6 har en etablerad kontakt med Hemsl6jden, dr positivt instélld och soker girna

kunskap genom rérelsen. Hon har en stark vilja att ldra sig mer och detta ser jag som nigot
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Hemslojden skulle vinna pa att moéta. Hon dr en person som har vilja att lira sig saker, dr social
och positivt installd till Hemslojden. Genom att hon dr medlem 1 Hemsléjden gors en bittre
spegling samhillet vi lever i och genom att hon finns med kan hon dela med sig av sina
traditioner och uppmuntra till storre mangfald gallande etnicitet, teknik, material och alder.

Informant 4 har deltagit i traditionella stickcaféer dir syftet dr att midnniskor ska motas och trina
pa att prata svenska, men den typen av verksambhet var inte tillrickligt utmanande f6r henne rent
tekniskt. Hur skulle hon kunna fingas upp av till exempel en hemsl6jdsférening dir hon skulle
kunna fa den utmaningen med hantverket som hon efterfragar? Den pensionirsgrupp dir hon
holl kurs 1 att géra pappersblommor kom hon i kontakt med genom sin make. Hur kan
Hemslojden arbeta for att vicka intresse hos makar till personer som vill utéva hantverk?
Hemslojden vill 6ka mangfalden i sina foreningar, de vill bli en jamstilld, jamlik och tillginglig
organisation dar alla kinner sig vilkomna pa sina egna villkor (informant 2). Detta innebir att de
arbetar pa en bred front och att det kan vara sa att de genom detta dven nar ut till personer som
informant 5 som i sin tur delger informationen om Hemsl6jden till sin hustru.

Det jag fragar mig ar huruvida Hemsl6jden tar pa sig formycket genom att férséka moéta alla?
Finns det tydliga strategier for att na alla malgrupper? Namnden f6r hemsléjdsfragor har genom
de senaste projektanslagen riktat pengar sirskilt mot integration efter att de sett ett behov av den
typen av projekt. Genom att se till vad projekten i Svenska hemsléjdsforeningarnas riksforbunds
Do It Together-projekt har f6r teman gar det att urskilja en bredd dir de férséker na si manga
olika malgrupper som moijligt och projekten har tydliga mal. Men finns det ndgon forskning som
ligger bakom de olika férslagen och hur gick tankegiangarna nir pilotprojekten valdes? Ett av
problemen f6r SHR ir att medlemmarna till storsta delen dr kvinnor, hur arbetar de med att
torsoka mota personer av olika kon?

Som jag ser det har Hemsl6jden haft sin bakgrund, som sprungen ur nationalromantik, emot sig 1
arbetet med mangfald. Men rérelsens arbete sedan 1970-talet har, som jag kan se det, fatt
utdelning. For varje artionde har de tagit ett steg nirmre, dir det senaste var A/ varldens sljjd.
Initiativet med Do It Together ir ytterligare ett kliv i ratt riktning for att 6ka mapngfalden inom
Hemslojden. Kanske ir detta projektet som kommer att fa stort utrymme ndr rorelsens historia
ska avhandlas infor 150 ars jubiléet ar 20627
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4. Sammanfattning

Denna undersokning tittar pa hemsl6jdsrorelsen ur olika perspektiv, med fokus pa Hemsl6jden
och tva individer som utovar hantverk. Genom kvalitativa intervjuer undersoks hur
hemsl6jdsrorelsen 1 Sverige arbetar med mangfald under varen 2016. Den underséker ocksa hur
hantverksutévande kan férindras nar manniskor flyttar fran en plats till en annan.

En kartligening av Hemsl6jdsrorelsens mangfaldsarbete visar att arbetet pagar pa bred front och
man vill att alla manniskor ska kinna sig vilkomna pa sina villkor. Genom att intervjua personer
om hur deras hantverksutévande har férindrats pavisas att flytten har andrat deras
forutsittningar och behov av att utéva hantverk.

4.1 Metod

Undersokningen bestar av kvalitativa intervjuer med sex personer. For att fa svar pa hur
Hemslojdens behov ser ut, hur de ser pa sin identitet och hur arbetet inom Hemsléjden ser ut for
att 6ka mangfalden har det gjorts kvalitativa intervjuer med tre personer som under varen 2016 ar
aktiva inom Hemsl6jden. Det har dven gjorts tvd kvalitativa intervjuer med manniskor som har
migrerat till Sverige fran linder utanfér Europa for att fa svar pa hur deras hantverksutévande
har férindrats sedan de flyttade till Sverige.

Personerna inom Hemsléjden som ir intervjuade valdes genom deras positioner inom rorelsen.
Sokandet efter personer som migrerat till Sverige gjordes det en efterlysning via sociala medier

med texten:

Personerna jag séker ska vara fédda utanfér norden och levt i Sverige ett antal dr.
De ska ocksd ha utévat traditionellt hantverk innan de kom till Sverige. Det dr
inget krav att de fortfarande utévar hantverk, inte heller att de utévar samma

hantverk nu som innan.

Det var sju personer som hoérde av sig efter att de sett efterlysningen och visade intresse for att
delat 1 undersékningen, efter viss gallring och efter andra omstindigheter som inte gick att styra
over blev tva personer intervjuade f6r den delen av undersékningen.

Intervjuerna har gjort pa tva olika vis. Intervjuerna med personer inom Hemsl6jden har gjorts
over telefon och intervjuerna med migranterna/hantverkarna har gjorts personligen i deras hem.
Alla intervjuer med lag grad av struktur £6r att ge utrymme for fria svar. Genom ett Srnperspektiv
identifierades oden behov och identitet som nyckelbegrepp 1 intervjuerna. Dessa har sedan
anvints ur ett myrperspektiv vid analys av intervjuerna. Ett myrstacksperspektiv har sedan
anvints for att koppla samman Hemsl6jden och hantverksutévarna.
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4.2 Sammanfattning Hemslojden

Undersokningen visar att Namnden for hemslojdsfragor varen 2016 arbetar med mangfald
genom att det har inletts ett samarbete med hemsl6jdskonsulenterna i de tre storstadsregionerna,
Stockholm, Skane och Vistra Goétaland dir de ska fortbilda personal och utveckla arbetsmetoder
for att sedan bjuda in 6vriga regioner att delta. De arbetar dven med att medvetandegora
hemsl6jdskonsulenterna runtom i landet om vikten av mangfald. Detta har de gjort bland annat
genom att ligga tonvikt vid det under 2016 drs hemsldjdskonsulentskonferens som dgde rum i
borjan av april. Kanslichefen f6r Namnden for hemslojdsfrigor berattade att av de projektpengar
som delats ut 2016 sa anvinds en tredjedel av pengarna till projekt som innefattar
mangfaldsarbete. I samband med detta nimner hon bland annat Ta i hand, som ir ett pagaende
projekt i Vistra Gotaland som hon benimner som ett metodprojekt. I projektet fungerar
hantverket som ett medel snarare 4n ett mal och syftet med projektet ér att arbeta fram metoder
for fortsatt arbete. Kanslichefen sager att ett vanligt problem som mirks tydligt runt om i landet
ar att det fattas pengar till material att anvinda vid sa kallade till ”vilkomnandeaktiviteter” for
flyktingar. Hon berittar om ett beslut som handlar om att féreningar kommer att kunna séka
pengar for att till exempel kopa material till den typen av aktiviteter.

Svenska hemsl6jdsforeningarnas riksforbund startade under varen 2016 ett projekt som heter Do
It Together. Projektet kommer att paga fram till sommaren 2017 och innefattar sex
delpilotprojekt med olika teman och inriktningar som alla har som mal att na nya malgrupper,
finnas pa nya arenor, skapa en jamlik, jamstilld och tillginglig organisation dir manniskor kanner
sig vilkomna pa sina egna villkor. Bakgrunden till DIT ir enligt verksamhetschefen det dr hog tid
t6r Hemsl6jden att bli integrerad i samhillet och att spegla den virld vi lever i. Bade kanslichefen
for Nimnden fo6r hemslojdsfragor och verksamhetschefen for Svenska hemslojdsféreningarnas
riksférbund talar om att mangfaldsarbete dr nagot langsiktigt och vikten av att spegla samhallet
och att de maste utmana sig sjidlva inom Hemsl6jden for att kunna finnas kvar i framtiden.

4.3 Sammanfattning djupdykningar

Intervjuerna med hantverksutévarna ger en generell bild av hur och varfér de utévade hantverk
innan de kom till Sverige och hur de utévar hantverk sedan de kom hit. De har fatt beratta hur
deras hantverks utévande har férindrats och varfér. Omstindigheterna kring informanternas
uppvixt och information om deras ursprung har fatt lov att ta relativt mycket plats i
undersokningen da undersékningen har visat sig att behovet av att utdva hantverk paverkas var
man bor och vilka férutsittningar som finns i niromradet. En av informanterna kinde inte till
hemslojdsrorelsen alls medan den andra kinde till den val. Undersékningen ger en forklaring till
hur hon kommit i kontakt med rorelsen och hur hon upplever den. En av dem hade deltagit 1
stickcaféer dir malet var att trina pa att tala svenska, men upplevde att nivan pa hantverket var
for lag och tyckte dirfor inte att det var intressant.

4.4 Sammanfattning diskussion och slutsats
I diskussionen kommer det fram att det finns olika behov hos Hemsl6jden och

hantverksutévarna som gor att dessa tva delar gar att koppla samman. Inom Hemsl6jden finns
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behov av att utveckla metoder for att arbeta med mangfaldsfragor, nigot som de gor aktivt pa
olika vis. De har ocksa ett behov av att se 6ver verksamheten och hur de bjuder in och hur
verksamheten ser ut. For att kunna finnas kvar i framtiden maste verksamheterna enligt egen
utsago spegla samhillet. Undersokningen visar ocksa pa ett behov av pengar pa olika nivder, men
frimst ute 1 foreningarna dir det finns behov av att skapa verksamhet och aktiviteter.
Intervjuerna med hantverksutévarna visar pa en annan typ av behov. Det visar att anledningen till
att utéva hantverk kan skilja sig beroende pa var man bor. Detta paverkas dven mycket av
traditioner och hur dessa fors vidare mellan generationer.

Identitet

Det finns en koppling mellan behovet av att vara relevant for att finnas kvar i framtiden och
Hemslojdens identitet. Genom att se 6ver hur de ser pa sig sjilva och hur de bjuder in, alltsd sin
identitet, arbetar de for att halla sig relevanta och dirmed kunna finnas kvar i framtiden.

En av hantverksut6varna borjade i samband med intervjun stélla sig fragor om sin egen identitet
och den andra visade stor stolthet i sin familjs sliktskap med den sista kejsaren av Kina och detta
ar nagot som paverkat hela hennes liv. Bada dessa exempel 4r kopplade till deras
hantverksutévande genom att det f6r den ena har lett till att hon soker efter svar om sin identitet
genom folkdrikter och den andra kom tidigt 1 livet i kontakt med hantverk och detta har priglat
hela hennes uppvaxt och liv.

Speglingar av sambhillet

En av informanterna har en etablerad kontakt med Hemsl6jden dd hon har gatt kurser och
deltagit i aktiviteter som Hemsl6jden arrangerat. Denna kontakt knét hon genom sin svirmor
och en granne. Detta visar att hennes kontakter har varit en viktig del i hur hon hittat till rérelsen.
Slutligen diskuteras hur Hemsl6jden skulle kunna méta individer pa deras villkor. Den andra
informanten behdver utmaning i sitt hantverksutévande och Hemsl6éjden skulle kunna ge henne
den utmaningen, om hon skulle komma i kontakt med rorelsen det vill siga. Hon kinner inte till
Hemslojden sedan tidigare och hennes make navet i hennes kontakter . Dirmed stills fragan hur
Hemslojden kan arbeta for att na henne genom maken, alltsd 1 andra led. Kanske lyckas de med
det genom det breda mangfaldsarbete som pabétjats, eller sa dr det ndgot att arbeta med 1
framtiden.

Har Hemsl6jden tagit pa sig férmycket genom att f6rs6ka moéta a/la? Finns det tydliga strategier
for att nd alla mélgrupper? Genom att se till vad projekten i Svenska hemslojdsféreningarnas
riksférbunds Do It Together-projekt har f6r teman gar det att urskilja en bredd dir de férscker
nd sa manga olika malgrupper som maijligt och projekten har tydliga mal. Men finns det nigon
forskning som ligger bakom de olika forslagen och hur gick tankegiangarna nir pilotprojekten
valdes? Ett av problemen f6r SHR ir att medlemmarna till storsta delen dr kvinnor, hur arbetar
de med att f6rsdka mota personer av olika kon?

Som jag ser det har Hemsl6jden haft sin bakgrund, som sprungen ur nationalromantik, emot sig i
arbetet med mangfald. Men rorelsens arbete sedan 1970-talet har, som jag kan se det, fatt
utdelning. For varje artionde har de tagit ett steg ndrmre och initiativet med Do It Together dr
ytterligare ett kliv i ritt riktning fOr att 6ka mangfalden inom Hemsl6jden. Kanske dr detta
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projektet som kommer att fa stort utrymme nar rorelsens historia ska avhandlas infér 150 ars
jubiléet ar 20627
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